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Xi. évfolyam. Budapest
Előfizetési díj:

Vidékre postán vagy helyben házhoz 
hordva:

Egy évre......................... 20.—
Félévre............................................10 —
Negyedévre....................... . .
Egy Wra ...... i.so

tgy szám 7 fcrajczár.
Hirdetési díj: 9 hasábos petitsor e»v- 

Meri hirdetése 12 kr., többször 10 kr.
Ive,

Ha 30 kr.
Nyílttéri

103. szám.

minden hirdetésért kfl- 

őt hasábos sor 30 krajczár.

EGYETÉRTÉS
Kedd, 1877, május 1.

Szerkesztői irodn i
Budapest, IV. himzö-utcza 1. sz.

hová a lap szellemi részét illető minden 
közlemény küldendő. - a küldemények 

csak bér-mentesen fogadtatnak el.

Kéziratok csak rendkívüli 
detuek vissza.

esetben kül-

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP.
Kiadó-hivatal:

Budapest, IV. himző-utcea 1. se. 

hová az előfizetési pénzek küldendők.

gyors és

Olvasóinkhoz!
Az orosz-török háború immár ténynyé vált. 
E háború, mely óriási átalakulásokat vonhat 

maga után egész Európában, különösen hazánk 
allami életére lehet roppant befolyással. Olvasóink 
érdeke iránti kötelességünknek tartottuk tehát meg­
tenni minden szükséges intézkedést arra, hogy 
saját harcztéri tudósítóink és eredeti távirataink 
által a háború eseményeiről mindig 
hiteles tudósításokat adhassunk.

Az utóbbi időben — ifjaink konstantinápolyi 
utazásakor úgy, mint a Corvinák elküldésénél — 
tapasztalhatta az olvasó, hogy arról, a mi Keleten 
történik, a leggyorsabb és legbiztosabb tudositá 
sokat mindig az „Egyetértés“ hozta. Egyenest a 
konstantinápolyi kormánykörökkel lévén összeköt 
tetéseink. ez lehetővé tette nekünk, miszerint tudó­
sítóink egyike a főhadiszálláson, közvetlen a török- 
hadak főparancsnokának Abdul Kerimnek oldala 
mellett^ lesz s onnan küldi tudósításait, mig a 
másik Konstantinápolyban marad s a kormánykö 
rökből veszi az értesítéseket.

Hogy a nagy fontosságú hírek gyorsan jussa­
nak olvasóink tudomására, a háború tartama alatt 
a szükséghez képest hétfőn is megjeleutetjük 
lapuukat, sót ha a háború esélyei úgy hozzák ma­
gukkal. külön rendkívüli lapokat is adunk.

Egyébb tekintetben is elkövetünk mindent, 
hogy lapunk a harcztéri tudósítások mellett a köz­
gazdászat, ipar és kereskedelem terén is teljesen 
megfelelhessen folyton az igényeknek.

l'j előfizetőink Pétery Károly gyönyörű re­
gémének az „Utolsó Bebek-‘-nek eddig megjelent 
részét Ingyen kapják, mihelyt értesítenek, hogy 
megküldését óhajtják.

Előfizetési feltételek:
Három hóra (május-juh) - 5 írt — kr
Hat bora (május-okt.) — 10 frt - ki­
élez hóra (az év végéig) — 13 frt - kr.
Egy bora — — — — 1 frt 80 kr.

Az előfizetés a hónap bármely napján meg­
kezdhető.

Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének 
s az utolsó postának tisztán s olvasható kiírását 
kérjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne tör-

mig tudniillik 
verekednek az 
tikai hiénák, 
és a dobrudzsai

a koncz fölött össze nem 
emberi vért szomjazó poli- 

0311 pán csak a hatalmas Allah 
, mocsarak közé igyekvő 

muszkák járványa lesz a szövetségese Az 
ónálló szabad nemzetek, a melyek érdekei 
kozvet enu1 kisebb mértékben vannak a 
torok leyeretése által veszélyeztetve, nem 
hajlandók konnyüvérrel. rohanni a vérten- 
gei hullámaiba, mig azon nemzet, a mely 
ösztöne és esze szerint jól érzi, hogy e 

fennmaradásához a saját élete 
, üzve; ni aga is a katonai hatalom jár- 

mat nyögi,és sorsának intézését reá nézve 
veszes aspirácziók pharizeusai vezetik.

Ausztria, és első sorban Magyarország 
szemet el vakította az orosz és török ágyú­
golyók által fölzavart homokpor, a mely­
nek talajára a diplomatia bölcsesége a bé­
kés semlegesség várát építette; magát An- 
drassy külügyminisztert sodorja az örvény
nem is gyanítja, mikor akad fönn vala 
mely —’'

birodalom 
van

most folyó orosz-török háború czime alatt 
fog megörökíteni, az európai diplomatia 
le ne törölje. Ha azonban az osztrák-ma­
gyar diplomaczia, mely e háborúban a lét 
és nem-let kérdésével játszik, szövetséget 
köt azzal, a ki a Balkánon keresztül az ő 
meghódítására indul, azt is bizonyosnak 
tartjuk, hogy az a hatalom, a melynek 
csupán Konstantinápoly birtoklása van'köz­
vetlen érdekében, csak akkor fog cselek­
vőleges részt venni a háborúban, mikor a 
pénz és véráldozat szükségéről a legutolsó 
angol, vándorló gyufa-árus is meggyőződik.

Es azt hiszszük, ilyen auspiciumok 
mellett dördülnek az elő csaták ágyúi.

A z

a 1110- 
veze úgy meg 

iéssel szemben, 
tökéletesen pár­

amputálás alá vett be- 
egkö 
anél- 

a jajkiáltáson

ténjék.
Régi előfizetőink legczélszeriibben cseleksze­

nek. ha ezim szalagjukat a postautalvány szélére 
eagasztvabekilldik a kiadóid rutainak.

. előfizetési pénzek és postai utal-
lanyok Budapestre az „Egyetértés“ kiadóhiva­
talba (hímző utcza 1 szám alá) küldendők.

A „Egyetértés" kiadó-hivatala.

szikla-szövevény csúcsán. Es ha hinni 
lehet, a minek a valószínűség egyáltalán 
nem mond ellent s ma a „P. Ll.Mo-en jól 
értesült levelezője tudtul ad, akkor ° 
narchia külügyminiszterének 
van kötve a keleti ke 1' “°‘7
hogy állapotunk egyelőre 
huzamositható az oly
teg helyzetével, kinek kezét-iáhát megkö- 
tozve vagdossak valamelyik testrészét a 
KiH, hogy számára egyéb irt 
hívül fenntartottak volna.

Orosz körökben minden hivatalos ta- 
gadgalasok daczára makacsul ragaszkod­
nak azon meggyőződéshez, hogy az orosz 
es az osztrák-magyar monarchia közt a 
nemet diplomatia közbenjárása folytán si­
került egy ess éget létrehozni a Balkánon 
5 aló katonai együttes működésre nézve Az 
ugyan természetes, hogy elhallgatják, hogy 
Andrassy gróf minő feltételekhez kötötte mű­
ködését, es mely időt választotta a keresztül­
vitelre. De orosz részről állítják, hogy az osz- 
trak-niagyar birodalom magatartása tekinte- 
ben Oroszország teljesen meg nyu­
godva fog a harezhoz. Mindent ‘ 
szevetve, a berlini 
örökben azt hiszik,

Budapest, april 30.
(K- y ) A háborúnak még csak az ele­

jén vagyunk. de a diplomaczia furfano-os 
Játékának fonala már is úgy összegomo- 
15oiiott, hogy napról-napra közelebb ju- 
unk a veszélyhez, a mikor nemcsak Orosz 

es forokország, hanem egész Európa a 
eg> \ cr hatalmára fogja bízni az egyrészről 
szánalmasan meggyalázott lmmanismus. 
másrészről roszul felfogott önérdek ügyé- 
nek eldöntését. A diplomacziai jegyzékek 
szavai szolgálhatnak ugyan a gondo- 
a 11 elpalastolására, de egészben véve 
bizonyossá teszik, hogy az orosz aktussal 
■zeniben immár körvonalozottahb állást 
Készülnék foglalni a kontinens államai, 

fájdalom, úgy látszik, az emberi jogot 
becsületérzet fogalmát arezon verő 

luszka invázióval szemben a méltatlanul 
egtamadott török nemzetnek egyelőre, a

a königrätzi
sem
na-

es

ősz
és orosz diplomacziai 

, . !>ogy azon osztrák-ma­
gyar politikusok számítása, kik szintén ak- 
cziot helyeznek kilátásba keleten, hanem 
Oroszország ellen, — ez esetben 
lesz szerencsésebb, mint 
pok alatt.

Ebben a hitelt érdemlő
a

barátság
barátságban meg van 

tánezoló mo 
Magyarország sorsa.

ían-
szentsége.

... ,. -..... - lni'ben újra is
tukeletesen ki van mondva a sokszor 
goztatott osztrák-orosz 
Es e sankczionált barátságban 
határozva az égő vulkánon 
narchia, s benne

Annyi optimizmussal viseltetünk a 
hangzatos diplomatiai tekintetek iránt, a 
melyekből olykor-olykor milliónyi pénzt füs­
tölnek el a puskaporban, és százezernyi éle­
tet pusztitnak el a vérben, csak azért, hoo-y 
a humanizmus magasztos elveinek a bruía- 
is embergyilkolás és országfosztogatás árán 
is érvényt szerezzenek azok, a kik az ura 
sag es hatalom gyeplőit markolják, hogy 
a legkevésbé sincs okunk abban kételkedni, 
)°gy a világtörténet azon legocsmányabb 

szégyenfoltját, melyet a jövendő kor a

országgyűlési szabadelvű pár 
mai értekezletet Gorove elnök megnyitván első 
sorban Fold váry Mihály és társainak határozati 
javaslata vetetett föl, melyben mint tudva van a 
torok szultánnak a Corvinák ideájándéko- 
zasaert a parlament köszönetnyilvánítá­
sát indítványozza.

Tisza Kálmán miniszterelnök indítványára 
az értekezlet egyhangúlag abban állapodott 
meg, hogy a határozati javaslat — nem tekintve 
a szeikezet incorrect voltát — minden vita nélkül 
togadtassek el.

, Ugyancsak a miniszterelnök felszóla­
lására elhatározza az értekezlet, hogy a quota-bi 
zottsag tagjainak kijelölése végett,' holnap május 
1-011 pL1 Ges orakor értekezlet tartassák, 
álfai i,j hatfro,zta továbbá, hogy a miniszterelnök 
a ,,a bank es vámügyi javaslatok előzetes tár­
gyalása végett kiküldendő 15-15 tag,, bizottsá­
gokra \ onatkozolag benyújtott határozati 
tok változtatás nélkül elfogadtassanak.

Ezután megkezdetvén a gyámügyi (javas­
lat részletes tárgyalásának folytatása.
p-1 A, ]75/, f; ?ázmann Eerenez és Várad y 
Uabor felszólalására oda módositatott, hogy a csa- 
ladtanacs ellenőrzésére a közigazgatási bizottságban 
egy közbeeső forum állítassák fel.
„ onnA,k,fzbe®ső §f_c!k változatlanul, elfogadtatván,
, 300 §-hoz 1 a narky Gedeon indítványára, rae- 
yet...H,°,s,z 11 11 s,z k y melegen pártolt, uj kikez- 
desu felvetetett, hogy az árvapénztárakból egy 
evne továbbra terjedő kölcsönök a talajértók eo-‘v 
.smak reSZeig 820,15 és erdőbirtokokra' is adas-

A többi §§. változattam 
(javaslat tárgyalásának 
véget ért.

tjavasla-

azonban tegnapi kelettel azt távirják Lon­
donból, hogy a semlegesség kihir­
detése ma reggelre volt kitűzve

Újabban azon hir merült föl, mintha 
a porta vonakodnék elismerni a törökor­
szági orosz alattvalóknak a német képvi­
selő általi védelmét, mi ellen a német kor­
mán} tiltakozást akarna emelni. E hir 
azonban megerősítésre vár.

Zichy gróf, Ausztria-Magvarország 
képviselője, mint Bécsből jelentik," pénteken 
utazik vissza Konstantinápolyija.

Romániából azon kilátással kecsegtet­
nek, hogy ott alapos kilátás van a tavai 
Szerbiában szinrehozott pünkösdi királyság 
komédiájának második előadására.

Milán fejedelem , mint a „Novoje 
V remjá‘‘-nak Belgrádból távirják, jegyzéki- 
leg kijelentette a portának, hogy Szerbia 
tökéletes semlegességben fog maradni.

Nikita fejedelem 
intézett körjegyzékben 
nvire lelkén fekszik a béke, s hogy o 
Konstantinápolyija küldött képviselőit azzal 
bízta^ volt meg, hogy a Kucsi iránti kö­
vetelésen kívül mondjanak le mindenről.

A román senatus az Oroszon 
kötött egyezményt 41 szóval 10 
fogadta, Cogolnicseanu 
párisi szerződés szét 
Európa eltűrte
Törökországba. — Csakhogy ehhez iné" 
másutt is hozzászólnak.

Románia — ni int 
„Pressédnek jelentik -

mennek ^ aka'ja kutatni' meIyek a fekete tengerre 

,, .. Ezenfölül a Dardanellákon és Hosporuson sem
gőzösnek sem vitorlásnak nem szabad éjjel átmenni-
a két szoros összes fény tornyai kioltvák, kivéve á 
Bosporusnak a Fekete tengerre nyíló torka két ol- 
da an es a Sedai-Bár es Khum-Kalé mellett levő- 
thos a k°d0S ldŐben szokasos ágyulövési jelzés

7i, pA..Batu!n mellett folyt csatáról azt surgöny- 
' /“ í b°8-y az ^erdán reggeli 6 órától esti 

0 Ig tartott. Az oroszok megverettek. Éjjel újra tá­
madtak s ismét megverettek.

Egy más, az ázsiai barcztérről érkezett hir
Me ko tól2 S0rrfZ°i tÖbn előórsi csatározás után 
1, tol Saghfoglu ellen indultak 

előcsapat 20 v Az orosz
, - , . . erstnyire van Karstól. 
A románok ismét megszállták Kalafátot.

egy a hatalmakhoz 
fogadkozik, rneny-

rszággal 
ellen el- 

kijelentette, hogy a 
van tépve, minthogy 

oroszok benyomulását

T örökországna

Csernovicsból az
- hadat üzent

Az angol középtengeri hajóhad, 
panczelos hajóból áll, f. hó 29-án 
indult.

elfogadtatván, a 
ezésével az értekezlet

Az országgyűlési 
május 1-én, esti 7>/, órakor

szabadelvű párt 
értekezletet tart.

Németországi
A li á 1) o r ti.

lapok táviratai szerint 
már az európai hareztéren is eldörrentek 
az első^ lövések. E táviratok Bukarestből 
keltezvék, s azt állítják, hogy három t ö- 
r ők m 0 11 i t 0 r m égj el ént Brail a 
előtt s az oroszokkal néhány lö­
vést váltott. Ez eseten kívül, ha ugyan 
újabb hírek megerősítik valóságát, semmi 
nevezetesebb nem adta elő magát.

Az európai hareztéren még sem az 
oroszok, sem a törökök nem mentek át 
Dunán; az ázsiai hareztéren 
ismét előrenyomulnak.

1 riesztben azon hir van elterjedve, 
hogy az oroszok három — állítólag 
íadiszereket szállító — L 1 o }7 cl li a j ó t 1 e- 
tartóztattak volna, s hogy ez ügyben 
már reclamált az ósztrák-inagyar külügyi 
kormány.

Tiegutóbb több oldalról megczáfolták 
azon hirt, mintha Anglia semlegesség!" 
nyilatkozatot tenni szándékoznék; most

az
a

oroszok

Egy orosz hadcsapat Ardahán ellen indul 
az ezt jelentő távirat hozzáteszi, hogy az oroszok 
a lovasságban igen erősek, s hatalmas ostromá-m,- 
telepet visznek magukkal.
i,a|aHÍlZ4í.mOS|-.hadÜ9,yminiszíer e9y millió katona 

szere.!e8et rendelte el. A katonai 
hnnveÍek- fon°kei. t'tkos parancsokat vettek, 
hePye’zék°SSZeS vöí er5^ hadilábra kész állapotba

Brailából távirják, hogy az ottani kerületi fő- 
nok múlt pénteken elrendelte az ingó-vagvon bel- 
jebbszallitasát, amire Eomanenko, orosz konzul 
barom napi batáridőt adott; a kikötőt azonban
íü«s>*f«m?at0ne8-! elzárták- 8 torpedókat sú­
ly esztettek a Dunaba. A város alatt 15.000 orosz
van s varja a törökök támadását. — Az oroszok 
tovabbaelrendeltek, hogy valamennyi idegen 
hajó távozzék el az Al-Dunáról. Ugyanitt
az oroszok hidveréshez fogtak.

Becsbe érkezett hiteles hírek szerint öt török 
onkenytes ezred, melyeket a török hajóhad tá­
mogatott, megtámadta Sefketilt. A bevétel bizo­
nyosnak tekinthető.

Viddinből 
távirják:

A szultán manifestumát ma (29-én) hirdet­
tek ki a viddim varőrségnek. Nagy a lelkesedés s 
mom A törökök nem szállották meg Ka- 
a a oty A életre való csapatszállitás tovább 

tart. \iddin megerősítésére tegnap hat Krupp- 
fele varagyu érkezett. Negyven zászló­
alj jött meg Sofiából. 40.000 cserkesz 
van útközben a dunai hadsereghez.

Nis mellől

"6vfj s az igazságot, s 
és sikert fog nekünk köl-

tegnapi kelettel a következőket

A szultán a következő proclamatiót intézte 
főparancsnokaihoz 6rZerUmÍ hadsere9ek

-Ä Ä ÍSTama keny-szerusegbe látjuk magunkat helyezve 
hogy a fegyverhez folyamodjunk. Bízunk e mellett 
azt isteni kegyelemben, fenséges prófétánk szellemi 
tamogatasaban a ki minden üdvnek forrása a mu­
zulmán nép számára.
« hAL-Pn0k tad-iak’ b0?y eddiő semmit sem tettünk 
a beke zavaréScu-a Noha fegyverben álltunk méois 
mindenkor a mgbekésébb érzelmekkel voltunk el- 
£% at ™mt, a barátságos és irántunk jó akaró 
hatalmak tanácsait figyelembe is vettük s velők 
egyetértésben dolgoztunk a béke fenntartásán

De ellenségünk most azt bizonytja be nekünk, 
hoey a ezel, a melyet követett, nem volt má=
m,'ntnJ9W1rk’ fü^etlenségünk, magának orszá­
gunknak teljes megsemmisítése, s hogy mindaddig 
kietegitye nem érezhette magát, mig ezt él 
nem en. ° ° 1

, Az ma minden jog ellenére é-s tör­
vényes ok nélkül tamad meg bennünket. A min­
denható vedem fogja a jogot 

mely öt reméljük, hogy diadalt 
Korfuba esönözni.

vagyunk győződve — csapataink haza- 
fisagarol es nemes buzgalmáról, valamint hü alatt­
valóink teljes egyetértéséről, erkölcsi és anvagi tá­
mogatásáról, s ezekkel sikert fogunk aratni.

Hiszem hogy az isten igazsága a mi jogainkat 
fogja megvedem, s hogy méltán büszke lehetek 
csapatainkra, melyek az Ottoman névnek becsüle­
tet és kiérdemlőt! hírét fenn fogják tudni tar­
tam, s a dicső ősök nyomdokaiban foo-Pak ha­
ladni. 5
'll- Üdvözletét küldök az ön parancsnoksága alatt 
a o katonáknak, kiket gyermekeimnek tekintek. Az 
allam őket e fontos alkalomra nevelte s azért egész 
hazaszeretetüket és vitézségeket ki kell fejteniük. 
Ezt varja tőlök mindenki.

Védjék meg hősen várainkat és minden talp- 
alatny! földet , melyet hőseink verőkkel áztattak, 
midőn vagy mint győzők, vagy mint vértanuk vé- 
reztek Űzzek vissza az ellenséget, s védjék meg 
a birodalom becsületét, jogait és függetlenségét 
mely az o tomanok előtt drágább élőtöknél is. 
Míg szent kötelességeiket teljesitik, az isteni ke­
gyelem es a próféta segélye lesz csapatainkkal.

, „ , .összes ottomán nép katonáink családjai­
nak őréként es szolgájának tekinti magát. Uralko­
dótok mindig véletek lesz, s ha szükség lesz rá 
segelytekre siet, ki fogja bontani a kalifatus és 
sultanatus szent zászlaját s feláldozza életét is a 
haza becsülete, jogai és függetlenségéért. „Segít- 
sen az Isten győzelmére!“

A ,,N Fr. Presse“ továbbá jelenti, hogy az 
oroszok hajohidat vernek Brailánál, s hogy Kómá- 

hadat üzenet a portának.

' , , a határról jelentik, hogy tiz tábor
indult 68 °bb baS1 bozuk hadtest Mramor irányába

TÁECZÁJA.
A török nőkről.

“** után.
kék ki—1 •Í,rtak- sokat beszéltek és énekeltek már
selettékaiar0V'LSZe!JSégérŐ1, és többször megki- 

lettek a keleti viszonyokkal kissé ismerős Írók
hárem-elet titkaiba hatolva, az a felett lebea-ő

« vázíafoí k v,-,a harem és annak lakónőiről 
fél ak- a. valótól azok távol esnek, mert azek-
eevetlan bar - es-eklg tartózkodott is keleten 
Sem mr°KPai T irhat0tt’ nemcsak tapasztalat, 
base™ h^fiibeSZ?^-ta.n sem- miután a török so- 
illetlLaL t rteSa au,ar° ’ nem emiit soha nőt, és 
felhoztonkistartJa’ '°gJ társaságbaD nőnevet

mindenZÍgi°ran vannak a 'hárem ajtai,
C u/íff? ferfi el5tt: - Es bár több 
kelet szár VWÜ tüzTs *fju megkísértette, hogy 
kttl is nőlt. az oket fedő sürü fátyol nél- 
iínak" S^SSa’ d8 a vesztes felek " ' 3 "

esete kTÓdzott fiatal orvosnak borzasztó
táj* elóu Lru iap ü®fzetört tagokkal a hárem aj- A-lt ifi n v0tt"rCsa!ádja belátva a meggon- 
-Heni merénvletéta török családi élet szentsége 
tését nem Sí I-“ bo.szu1» tettesnek megbüntt 
rában I,™ merte követelni. Sot a fiatal orvos Pe-

a háremekben. És 
sem visszaélést nem

mindég va-

lakóezen Hlitá , -yatSZ°S?' annDra indokolva 
faiban kínlódó r68 lbunhodest- hogy a fájdal- 
tlssza k„ldfe. d jUnak Jegygyűrűjét is rögtön
!iai käl^H ke,vé8’ Verában élő és a diplomá­
dig azon^ kdnnosegek nejei részesültek még 
hölgyekkel isma?^ .kegyben, hogy előkelő hárem- 
,s megJátogathíttákege kÖtre' aZ0kat lakasukban

tatitjaZ v-olialt Fuad fjasa miniszter, a ki nagy 
d’ sokszor !'ie.Ufr0?ai szokásoknak és reformok­
at, a m ] atdott háremjeben híressé vált esté- 
^ei 's hivatalsak ® 5kel5 Ts tekintélyes höl-
torök nők között,

vajának. Ezáltal az európai és 
a rideg komor háremfalak kö­

zött több oly igaz barátság jött létre, a mi 
evekig tartott, sót egynémely még máig is tart.
, , z®°. sorok Írónője szintén azon kitüntetett
kevesek köze tartozott, kinek több barátnője volt 

miután megvan győződve, hogy 
a I, , , m követ el azáltal, ha néhány
tol vonassa! ecseteli az ott divó szokásokat J 
pedig meg nem sérti barátnői szivét, ha 
mast elmond életükből, miután ők épen azt szere-
lLe m°ndaiI' e,saládl életükből, a mit mi európai 
nók elhallgatunk, a mi által nem egyszer ejtenek 
zavarba De e mellett sok nemes lélek, kecses nőies 
jölleni találkozik a török nők között.

A török nők kimondhatatlan udvariasan és 
igen szívélyesen fogadják az európai nőket. A ke- 
í, , r*rag03 és képes kifejezéseivel halmozzák el 
okét. Sorbettei es kávéval kínálják meg vendégü­
ket s nagy örömmel mutogatják szép ékszereiket 
es diszruhajkat, ép oly kiváncsak az európai di- 
vatczikkekről beszélgetni és kérdezősködni, mint 
mi kíváncsiak vagyunk az övéikről valamit hallani.

Ámbár ők törökül, arabsul szépen beszélnek, 
sőt sokszor francziául és angolul is, még is azon 
neveles, miben részesülnek, általában véve hiányos 
nak mondható, és főképeu a korán mondatainak 
ismeretéből all; úgy, hogy azokat nagy gyakorlott­
sággal es helyesen alkalmazzák. — Ha jösz, ál­
dással fogad. Ha gyermekeit kérdezed, azzal fe­
lel, hogy Allah tartsa meg őket és oltalmazza.
V agy pedig udvariasan jegyzi meg: hozzád legyenek 
hasonlók. De csak beszédben van ily gyakorlatuk, 
mert írni, olvasni vagy semmit, vagy igen roszul 
tudnak.

Egy török nő sem megy szabad akaratából 
íerjhez,, mert az ismerkedés csakis az egyesitő 
szertartási jelenet után történik. Anyák és nénék 
képviselik Törökországban a már nálunk is divatba 
jövő házasító intézetet. Csak miután ezek meg­
egyeztek maguk között, tudósítják a férfit és a fia­
tal leányt a szülők vagy rokonok kívánságáról. A 
mire a házasság könnyen s minden további habo­
zás es gondolkodás nélkül létre jön. — De az eb- 

, szarmazható bajt, nem is tartják valami nagy- 
Mert ha a feleség nem tetszik, úgy jogában 

all a férjnek nejét szülői házához visszaküldeni 
ep úgy szabadságában van a nőnek is oda visszatérni’

ha a házas 
szabadalmat

A porta hir szerint semleges hajókra vonat- 
kozolag az utolso szerződésekre támaszkodik s azon

élet iránt ellenszenve van. És ezen 
Jalraat a török nők gyakran fel is használják, 
bök szép női kecsesei bíró virág hervad él a 

forrón szeretett férj oldala " 
adva át helyét azon 
tüntet. Sok szerető szív esik 
kenység ördögének

óv Euscsukból távsürgönyzik a P. L.-nak april 
-7-rol Galacz előtt tizenkétezer orosz áll, bar­
mi uc zhat agyúval és két kozákcsapatta]. — A táv­
írdát azonnal hatalmukba kerítették. — Itt Rus- 
csukban a szultán manifestuma mind a csapatok 
mind a népség körében nagy lelkesedést keltett! 

Gyurgyevobó! menekülő több zsidócsaládot a

mellett, tört szívvel 
rabszolganőnek, kit a férj ki- 
iv esik martalékul a íélté- 

- - ^ . - melynek sugallatára nem rit­
kán mosolygo ajakkal nyújtja az úrnő a méreggel 
telt poharat a szerencsés vetélytársnőnek.

De térjünk most át az én török barátnőim­
hez es látogassuk meg legelőbb is a konstantiná­
polyi kedves Hanoum Aichát, ki neje egy a török 
kormány szolgalatuban álló renegát politikai mene­
kültnek. 0 maga vezeti kis, de rendes háztartását 
néhány rabszolga cselédnővel, szorgalmas és há­
zias nő, csak ritkán megy néhány más nő kísére­
tében a skutari mulatóligetbe, de akkor is török 
szokás szerént sűrűn lefátyolozva. — Soha el nem 
megy Aicha a nélkül, hogy férjétől a távozásra 
engedelmet ne kerjen. A legérdekesebb beszéd kö­
zepette egyszerre elhallgat és mélyen meghajol 

ho?y fórje közeledik. Bár szabadon 
mehet jöhet a mikor akar, mert az európai szo­
kásokban nevekedett jó férje mindent elkövet, hogy 
a szabadabb mozgást és európai viseletét elsal- 
titsa, mégis Aicha egy perezre sem feledi a török 
szokás parancsolta tiszteletet a ház ura iránt. — 
Aicha kitűnő, jó, gondos anya, és gyermekei elhal-
a török8,lót aZ, °k,°S’ .g0ndos anJ'ai nevelésről
lt010k “okaek fogalmuk sincs, és teméntelen ál- 
dozato,t1 Követel, íőkep gyermekek közül, a vén tö­
rök nők gyogykuruzslása.
. A b°sp°rusi palotájában lakik a másik barát­

nőm, egy torok four neje. — Fatma fő teendője, 
n°gy gyönyörű kerevetén maga alá szedett lábak-
WhnC7:1-farette!í-e,- sziv’ és az arra haladó hajóknak 
lobogoit szemléli, melyeknek színét oly jól ismeri

az bármely tengeri matróznak is dicséretére 
válnék. Ezen ezer egy éjbe illő életében csakis ak­
kor van kis változatosság, a midőn elegáns fogatában 
kikocsizva sorba járja Pera divatcsarnokait, a melv 
europailag berendezett helyiségekbe török szokás 
szerint belepnie ugyan nem szabad, de a drága 
keleti szöveteket és csipkéket kihozatva hintájá­
hoz, ott választja gazdag öltözékeihez. Azonban a 
válogatások alatt meg nem állja, hogy az arra

menő uracsokra kaczér szemeket ne vessen, a mely 
pillantásokat azok kamatosán vissza is fizetnek a 
szép termetű, de sűrűn fátyolozott török delnőnek. 
Egy európai nő férje karján kellemetlen egy jelen- 
seg í alma előtt, mert mint maga is mondja, ki­
mondhatatlan irigységet idéz elő szivében hasonló 
boldogság elérése iránt. Unokaöescse elbeszélése 
után tudja, hogy a küiországi követek estélyein 
a franezia nők ékszereiket és Ízletes öltözékeiket a 
férfiak szemei előtt nyilvánosan mutogatják, és 
szépségűkét mindenkép kiemelni iparkodnak, migőa 
szép, kecses Fátma a kiállhatatlan keleti szokások 
labja^ szépségét, gyönyörű öltözékeit csak is a sö­
tét harem falak között rabszolganői előtt fejtheti 
ki, vagy legfelebb e falak despotájának, férjének 
közönyös és őt megszokott szemei előtt.

Ha véletlenül menyegzőre hívják, úgy e 
ritka nagy eseményre szépen kifesteti magát, kör- 
meit es ujja hagyéit világos barnára, drága nagv 
e[,tekf. ékszereit felrakva, — gyönyörű keleti 
öltözéket felvevő, — előre örül, hogy mikép fog­
jak csodálni, de, fájdalom csak hozzá hasonló nők
f egyetlen epedő, leskelődő idegen férfi sem _
0 is majd mind a többi nő, csak kereveten ül 
edessegeket eszik, ezigaretteket szív, a mellett ká! 
vét iszik es a rabszolganők tánezát végig néz 
ismét háreme falai közé kell visszatérnie míg 
azalatt a nőktől tökéletesen elkülönzött férfiak 
magok kozott jól mulatnak. Még nálunk ily 
ünnepélyes alkalmakkor az oly irigylésre méltó 
európai nők ep a fő szerepet viszik és a férfi tár­
tárgyai gyU-p°űtjaÍ ’ Kitüntető figyelmeknek fő

. .. , fje kövessük a szép Fatmát háremje falai 
Közé, hogy fogalmunk legyen ezen háremek' egy- 
forma ridegségéről. Itt még európai bútorok nem 
találtatnak, es a földre terített szőnyegen esznek, 
mert nincs ott sem asztal, sem szekrény, sem ágy’ 
csakis a szoba fala mellett körül rakott alacson di- 
vanon vánkosokat és térítőkét használva, alusznak.

1 ?°,ba,közePén egy mangal áll, a mi egy szén­
nel töltött alacsony lábakon álló és a kályhát pó­
toló vas medencze, mi ugyan téli időben használva 
epen nem valami nagy meleget terjeszt ezen 
mangal okozoja azon sok tűzvésznek, mi Stambult i 
mar oly sokszor elpusztította.

Ezen/ _ puszta nagy helyiségek telvék renyhe,
unatkozó es édességet csemegéző női alakok- 
kal, kik a divanokon heverve, édes semmit­
tevésben ölik el eveik hosszú sorát • mi reánk 
európai szokásokhoz szokott nőkre, ezen ala-
P?-k ;Sze!É!elése., e|jeu nem tesz jó benyomást. 
Falma háremjeben is találkozunk ily női alakok- 
kal’ “ért Fátma rabszolganői sem munkálkodnak, 
mi különben :h lehetetlenség lenne, — mert 
minden rabszolga-nőnek ismét két rabszolganője 
van, es azoknak ismét; úgy hogy egész dologta- 
lan, íenyhe, lusta, unott női hadnak, uralkodó s 
parancsoló úrnője, sőt királynője, az előkelő tö­
rök nők netovábbja a kaczér Fátma, — kit ha 
dicséretükkel, hízelgésükkel elhalmoznak, köteles­
ségüknek a rabszolganők már eleget tettek.

Már inkább az európai szokások szerint van­
nak bútorozva termei az érdekes török nők egyik 
legerdekessebb s legnevesebbének a kedves Naslie 
herczegnőnek, Mustafa Facie pasa az egyiptomi al- 
király bátyja idősbb leányának. Atyja ép úgy mint 
az alkirály igen nagy kedvelője az európai szokások­
nak es azért leányait is angol és franezia nevelőnők 
áltál neveltette, azoknak európai szabadalmakat is 
engedett — ugy; hogy sokszor lehetett a szép 
herezegnőket nevelonoik kíséretében a Tschamlidi-i 
magaslatain tüzes lovakon lovagolva látni, a mikor 
Naslie herczegnő keleti öltözéket viselt módosítva 
európai divattal es csak értékes fejekéről lenyúló 
arany szátok tüntették ki rajta a keleti " 
szokott fejdiszét. nők régi

,7 *rth\ ,4 tey el^tt lett Naslie herczegnő 
cÄl,^ követségéből haza tért és ismeretes 

SAheunf pasanak.a.későbbi ministernek elje- 
g„ . A herczegnő tökéletesen beszéli a franezia 

a,n?° _ llyeKet, igen szereti a zenét és pártolja 
a szepirodalmot s szeretetreméltó kedves házi asz- 
szony. Zöld selyemmel díszített termében úgy érzi 
nagat a látogató, mintha a franezia világváros közepé- 
)en egy salonban volna, — és csak is ha a rab­
szolganők az ő rendetlen ruhájokkal és lelógó ha­
jaikkal megjelennek s térdeikre ereszkedve sorbetot 
es kávét kínálnak, —■ ábrándul ki a vendég ná- 
risi ábrándjaiból. 8 K

(Vége következik.)



román bandák megrohantak; nyolcz embert meg­
öltek. tizenegy megsebesült. - A „Ferencz-Jó- 
7.sefu gőzös épen most haladt el itt 800 menekült- 
tel: innen is kezdenek menekülni az egyes családok.

*

Konstantinápolyból jelentik, hogy a szultán, 
mielőtt a hadsereghez utaznék, izenetet íog intézni 
a parlamenthez. A lakosság rendkívül lelkesült és 
bízik a jövőben, a „Muzabeth“ hírlap pedig a kö­
vetkezőket mondja;

„A kormánynak 800,000 főnyi hadsereg áll 
rendelkezésére és ha a szultán kibontja a szent 
zászlót, akkor fegyvert köteles ragadni minden mo­
hamedán nemcsak Anatoliában, Rumeliában, Ara­
biában, Tunisban és Közép-Azsiában hanem még 
Oroszországban is. Mi nem félünk. Teljesedjék is­
ten akarata “

Azt az orosz sürgönyt, mintha az azsiai 
hareztéreri történt első csatákban két török lovas 
szakasz átment volna az oroszokhoz s 200 katona 
fogságba jutott volna, most hivatalosan annak je­
lentik török részről, aminek mindjárt kezdetben 
hitte a világ: muszka hazugságnak, milyen még 
sziikszor fog ismétlődni.

*

Orsóvá telisded tele van menekültekkel, kik 
Románia dunai városaiból futottak ide. A mene­
kültek eladják ingóságaikat, szerokerciket, házi állat­
jaikat Kalafat lakosai, három családot kivéve, mind
itt vannak. Általánosan rettegnek az oroszoktól. Kala-
fatot a törökök nem szállották meg. A krajowai román 
helyőrséget oda rendelték. A dunai közlekedés in­
nen kezdve lefelé teljesen megszűnt. A Dunahajó- 
zási társulat uszály hajóit biztosságba helyezi. Itt 
több uszály-hajó áll török kereskedők számára 
rendelt árukkal, melyeket nem lehet tovább szál­
lítani.

Odeszában a kereskedelmi hajók csak úgy 
juthatnak a kikötőbe, hogy orosz tengerészeti tisz­
tek a torpedók között fennmaradó tekervényes utón 
átvezetik. Ez utón a hajó tulajdon személyzetéből 
senkinek sem szabad a fedélzeten maradni. Sőt a 
kapitánynak Írásban Ígéretet kell tennie, hogy 
senki a' hajó-lyukon át nem követi az ut irányát, 
addig pedig, "mig bármely hadihajó közel van a 
kikötőhöz, absolute megtagadják a kereskedelmi 
hajók bevonszolását.

ma-
Török vendégeink.

A török-magyar barátságnak ma volt a 
sodik ünnep napja. A megállapított programúi sze­
rint ma d. e. vendégeink különböző egyletek, tes­
tületek küldöttségeinek tisztelgéseit fogadták. A tol­
mács Erődyvolt. Délelőtt 13> küldöttség tisztelgett, 
ezek következők:

1. A Józsefvárosi kör. Vezető: Graner Miksa, 
szónok : Kauzer József, 12 tag. A szónok fran- 
cziául beszélt.

2. Gyógyszerészhallgatók. Négy tag. vezető: 
Búzát Ferencz.

3. Egri jogakadémia 7 tag. Vezető: Endrei 
Gyula. Ezek meg is hívják a török vendégeket.

4) B é k é s-C sabai 3 tagú küldött­
ség Fábry Károly vezetése alatt. Ezek szintén 
meghívják a török vendégeket városukba.

ü. A selmeczi erdészeti akadémia 7 tagú 
magyarba öltözött küldöttsége Szües vezetése alatt.

6. A selmeczi bányászati akadémia küldöttei 
számra nézve öten, szónok: Standner.

7. Ujaradi küldöttség, Fernejgó Cesár szó­
nok sajnálkozva emlékszik meg a Temesvárott tör­
téntekről.

8. A pécsi jogakakémia ifjúságának küldöttei 
Kossuth Gyula vezetése alatt.

9. Á pápai jogakadémia 5 küldötte Máuyoki 
Gyula elnöklete alatt.

10. A függetlenségi kör, melynek tisztelgé­
séről alább bőven szólunk.

11. Miskdcz város nevében Mocsáry üdvözli 
őket magyarul s meghívja a városba.

12. Kolozsvári egyetem küldöttsége, 3 tag 
Szónok: Czakó

13. Kecskeméti jogakadémin 2 tag. Meghív­
ják őket Kecskemétre. Mehemmet effendi jogtanár 
válaszol, de csak feltétesen Ígéri a lemenetelt.

14. Veszprémi 48-as kör; elnöke Gersei 
Biró Vincze diszmagyarban, tollas kalappal és sar­
kantyúval. Sheik felelt neki, szokott üdvözletét 
mondván.

lő. Kollerich Pál, gazdasági gépgyáros a tö­
rökök kiváuatára jelenik meg, miután ezek gépeket 
eddig Angliából hozatták, most pedig Magyaror­
szágból akarják hozatni s e végett óhajtottak vele 
értekezni; különösen a képviselő, ki nagy földbir­
tokos s a lyceum igazgatója, szándékozik nagvobb 
megrendeléseket tenni.

16. Magyar-óvári küldöttek. Négy díszesen 
öltözött akadémiai ifjú. Egyik növendék, ki ugyan­
azon (gazdasági) pályán tanul, válaszol beszédükre 
törökül, melyet Erődi tanácsol.

17. Nagy-Kőrös nevében a polgármester tár­
sával meghívja a török vendégeket, hivatkozván arra 
hogy „Nagykőrös város századok óta igen jó ba­
rátságban volt a törökökkel, mint titkos levéltá­
rukból lehet látni.“ A sheik megígéri, hogy ha 
csak lehet, a török iratok kedvéért is lemennek, 
habár „mai nap sokkal becsesebb okmány pecsé- 
teltetett meg — mint szellemdusan s éljenzés közt 
megjegyzi — a magyar és török nemzet közt.“

18. A d e b r e c z e n i -függetlenségi párt“ kül­
dötték Grünwald Józsefet és a debreezeni törökse- 
gélyző bizottság három tagból álló küldöttségét, 
László Gyulát, Jármi Lajost és Hartsten Bertalant.

Miután az üdvözlő beszédet csak egy küldött 
tarthatta, Grünwald József a „töröksegélyző bizott­
ság“ küldöttei nevében is a következő beszédet 
mondotta :

Szeretett testvéreink!
Engedjék meg e megszólítást, azoknak, a kik 

önökkel oly régi idő óta rokonszenveznek, a kik, 
önökkel úgy szólván együtt éreznek. Önök a sza­
badság szent eszméjéért lángoló nemzetnek derék 
fiai, eljöttek hozzánk, ragaszkodásuk jelét adandó 
azon magyar nemzetnél, melynek száműzött fiai­
nak önök egykor menhelyet nyújtottak, kiket, táp­
láltak és ápoltak.

Nem tettetett lelkesedés ez, melyet tapasz­
talnak, hanem a szívből jövő szeretet hangjai! 
Nem egy város, a főváros üdvözlése ez, melylyel 
találkoztak és találkoznak, hanem a magyar nem­
zetnek egy éljenkiáltása, mely hangzik a Kárpátok­
tól egész az Adriáig, s viszhangja örökkön örökké 
tartani fog.

Mi a magyar Alföldnek egyik legnépesebb 
városából Debreezenből, ennek a szabadságért, 
egyenlőség és testvériségért hőn lángoló férfiai ál­
tal küldeténk, hogy ez ünnepélyes alkalommal üd­
vözöljük önöket nevekben, s adjuk által azon ize- 
metöket, mely egyszersmind az egész magyar ha­
zának tiszta óhaja, hogy engedje a mindenható, 
miszerint a török nemzet hős, vitéz harczosainak 
fegyvereit a folytonos győzelem és dicső diadal ko­
ronázza.

E beszédet a jelen volt nagy számú tisztel­
gők, éljennel fogadták, s aztán Erődi Béla török 
nyelven tolmácsolta a mondottakat, melyre Ra­
bi g h b e y körülbelől a következőket válaszolta: 
A török küldöttség szívélyesen fogadja Debreczen 
városának ifjai és a szabadságért lángoló férfiai 
üdvözletét és jó kivánatát. Meg vaunak győződve, 
hogy a lelkes fogadtatás és öröm hangjai a szív­

ből jönnek, de minden bizonnyal a szívhez is ta­
láltak, s abban megőrzendik azt örök emlékül “

E beszédet ismét harsány éljenzés követte.
*

A mint s/4 12 elérkezett, kijelenté a gaz­
dák egyike, hogy több küldöttség nem fog ma fo­
gadtatni, miután a vendégeknek a kocsizáshoz 
készülni kell. — A hátramaradt küldöttségek kö­
zül az újpesti, mint halljuk, el i‘ fogadtatott. A 
tisztelgések alkalmával a törökök tél körben állot­
tak, szemben az ajtóval, a seik aranynyal hímzett 
kaftánban, az uleraák egyszerű ó török öltönyben, 

tanuló ifjak fekete salon öltözetben, fejőkön fe­
szel. — Az üdvözlő szónokok nagyrésze beszédében 
győzelmet kívánt a török sereg fegyverének.

*

Az országgyűlési függetlenségi kör ma reg­
gel tartott értekezletéből kiküldötte elnökeit: Mo­
csáry Lajost és H e 1 fy Ignáczot a török vendé­
gek üdvözlésére.

Mocsáry és Helfy Szalay kíséretében délelőtt 
11 órakor látogatták meg a török küldöttséget, 
melyet Mocsáry Lajos franczia nyelven a követ­
kezőleg üdvözölt:

Uraim!
Van szerencsém üdvözölni önöket hazánkban, 

a nemzetgyűlés azon tagjainak részéről, kik a füg­
getlenség pártjához tartoznak. Mi voltunk az el­
sők, kik a parlamentben is kifejezést adtunk azon 
érzelmeknek, melyek — mint önök látják az 
egész nemzetet lelkesítik a nemes ottoman nemzet 
iránt. És nagyon örvendünk s nagy köszönettel 
tartozunk önöknek azért, hogy látogatásukkal oly 
szép alkalmat adtak arra, hogy egy valódi nem­
zeti szövetség (alliance) nem diplomaták, de ma­
guk a nemzetek által szervezve, köttessék meg a 
két nemzet közt. Meg vagyunk győződve, hogy e 
szövetségnek fontos következései nem fognak el­
maradni, daezára azon akadályoknak, melyek e 
perczben nem engedik még meg, hogy 
nete legyen azon 
lelkesítenek.

Mocsáry üdvözlő szavaira a török képvi­
selő Htisny bey körülbelül a következőket vála­
szolta :

Nagy közönettel fogodja a függetlenségi párt 
részéről jövő üdvözletét, annál nagyobbal, mert 
mint a török nemzet egyik képviselője kijelentheti, 
miszerint a török nemzet képviselet ugyanazon ma­
gasztos eszmékért lelkesedik, melyeket e párt zász

séget megvendégelhette; a miért általános é jenz 
között mondtunk neki köszönetét, éltetve őt es c.->a
ládját. , , , ..

A reggeli végeztével Borsos es xaisagi 
termébe sétáltak a vendégek, hogy mum ejj°Por 
bau, mind egyenkint levétessék magukat, &z o 
bet vett igénybe harmadfél óránál. A csopor o 
levétel alig akart sikerülni hibátlanul, lg) az an 
nem volt egyéb hátra, mint egyenkint, a mm 
került az egyesek levétele haza kísérték okét 
különben is kívánták a nyugalmat, hogy délutáni 
ebédnél résztvehessenek. A műteremben

sí­
mért

valaki
Deák arczképére figyelmeztető őket., de bizony nem 
igen látszottak Deákot ismerni. Akkor \ erhovay

Resid erm.

udvarán tarta- 
volt feldíszítve,

szabad me- 
érzelmeknek, melyek bennünket

igen ..... -................ ................ ,
Kossuth arczképéhez vezeté ugyanazokat es 
bey élénken kiállá: „Ahá Kossuth, apánk, a nemes 
nagy ember!“

*
Az ifjúsági banquet. Az ifjúság a 

vendéglátó bizottság vezetése mellett ma d. u. 
diszebédett rendezett a egész nemzet s főleg 
az ifjúság vendégeinek tiszteletére. A banqne 
a Hungáriának üveggel fedett 
tott meg, a helyiség csinosan 
a bejárattal szemben egy magyar és egy torok 
zászló közt a hatvanas bizottságnak ismeretes 
czimere volt óriás nagyságban elhelyezve. (E jel­
vényen tudvalevőleg a magyar és a török nem­
zeti színeket átmetsző Dunán át egy magyar es egy 
török kezet fog, továbbá a felső mező baloldalai! van 
a magyar, az alsó mező jobb oldalán pedig a fel- 
holdas török czimer). A hatvanas bizottsági jel­
vény alatt török nyelven török betűkkel irt üdvözlő 
feliratok voltak. — A bejárattól balra eső falon a 
magyar czimer volt, a jobboldalon pedig az úgy­
nevezett töröktúra, mindkettő környezve magyar 

török zászlók által.
Rácz Pál (ki fel volt rendjelezve) cs Ber­

kes zenekara lelkesítette a banquet alatt 
induló hangjaival a vendégeket. A 
közönség helyet foglalt, levezették a 
szalagos rendezők a törököket, természetes, 
helyt beléptek rázendítő R 
rök indulót, s a közönség

gvő- 
a ma­

lesz 
és 

nem­

es
a török 

mint a 
vörös-zöld 

mi-
z Pala to- 

egetverő éljenekbe
a c

(ójára irt. A török nemzet egész erejével iparkodo- 
dand az európai eivilisatió ösvényén haladni, hogy 
igy méltóvá tegye magát a magyar nemzet állandó 
barátságára.

A beszéd után Helfy és Mocsáry tár­
salgásba bocsátkoztak az ifjakkal, kiknek nagyobb 
része tökéletesen jól beszél francziául s egyátal­
ján a nyugoti eivilisatió színvonalán állnak. Az 
ifjak nem bírták a lelkes fogadtatás feletti elra­
gadtatásukat kifejezni. Egyikök, Rezsi effendi, föl­
kérte Helfyt, hogy küldje át üdvözletét a függet­
lenségi párt apjának, Kossuth Lajosnak.

Mocsáry érintette, hogy mi nem fogadhat­
juk őket oly fényesen, mint ők a mi ifjainkat. 
Erre a Sheik és effendi megjegyezték, hogy épen 
nálunk érzik mennyire el voltak eddig maradva.

Mocsáry és Helfy a legjobb benyomással 
távoztak

*

Az idő már nagyon előre haladt, s még 
egyre voltak küldöttségek, melyek tisztelegni akar­
tak. Így a hatvanas bizottság is oda állt a tisztel­
gők közzé, de miután az ifjúság úgyis részt vesz 
a vendéglátás mozgalmaiban, ez alkalommal ön­
kényt lemondtak.

Programra szerint ezután kocsikra ültek a 
kísérők társaságában a vendégek, hogy az Erzsé- 
bet-téri kioszkban részt vegyenek az ott arrangi- 
rezott villásreggelin. A „Hungária“ szálloda előtt 
mint mindig, most is süriin állt a közönség a 
kioszk és Erzsébet-tér pedig jóllehet nem eresz 
tettek be mindenkit, el volt lepve közönséggel. Szí­
vélyes éljenzés hangzott fel a közönség soraiból és 
a török küldöttség tagjai ugyan csak meg voltak 
elégedve a rokonszenv nyilatkozataitól. — Már a 
tisztelgő deputatiók fogadása emelkedett hangú 
latba hozta őket. Az itt tartott beszédek jelentő­
sége nagyon kellemesen lepte meg őket.

A kioszk főterme ez alkalomból tisztán a 
vendégek számára volt fenntartva. Alig léptek be 
a vendégek, máris megharsant az induló, Berkes 
magyar egyenruhás zenekarának hangszerein. Erre 
elhelyezkedtek a vendégek, az asztalhomlokzaton a 
seikhhel, a ki mellett Erődi foglalt helyett majd 
balról h o d s a Mehemmet effendi jogtanár,
H u s z n i bey képviselő s mellette Verhovay, 
jobbról pedig Mellemet effendi a galata serail 
lyceum aligazgatója, mellettte Schneider 
karsi hős és T a d i 1 effendi tanár és ulema 
foglaltak helyet és igy tovább úgy beosztva, 
hogy minden vendég mellé egy kisérő jusson.

A reggelin mindjárt az első pohár üritésével 
megkezdődtek a toastok. Erődi Béla e fáradhat 
lan kalauz ivott először a magyar-török frigyre, 
melyet a tisztelgők ma az ország minden részéből 
oly élénken hangsúlyoztak. Hosszas éljen és jassa- 
sin-kiáltások fejezték be e pohárköszöntőt. Utána a 
török vendégek részéről hodsa Mehemmet 
effendi beszélt, megköszönve a baráti vendéglátást. 
Mind az ő, mind az utána következő török szóno­
kok beszédét Erődi tolmácsolta. Mondtak pedig 
felköszöntéseket Resid bey, Chemssedin 
effendi e rokonszenves arczu cserkesz fiú, to- 
vábbá H u s z n i bey parlamenti képviselő.
,Biztosítom — mondá a többi közt — Magyaror­
szág nemes fiait, többi képviselőtársaim nevében 
is, hogy mindnyájan a legnagyobb lelkesedéssel 
csüggünk a magyar nemzet barátságán. Meg van 
győződve, hogy ennek a _ frigynek meg lesznek 
gyümülcsei a jövőben is. 0 a magyar nemzet jó­
létére üríti poharát. S ő maga részéről ki is üriíé, 
csak a seik, a hodsa és ulema tartják meg szi 
goruan a koránt, és vízzel koczintanak. A seik e 
rokonszenves főpap, a kinek komoly arczizmain oly 
méltóan vésődtek be az itt átélt napok emlékei, 
annyira megtartja szokásait, bár nem elfogult, ha­
nem intelligens gondolkozásu egyén, hogy tegnap 
este előbb vonult vissza öt napon át elmaradt imá­
jának végzésére. Ötször mondta el tegnap a szo­
kásos imát és ez mintegy másfél óráját vette 
igénybe.

Legviharosabb tetszést aratott R a g h i b 
effendi norai nemes, e tüzes szónok, a kinek min 
den franczia beszéde felvillanyozólag hat a közön­
ségre. Szónoklotának azon pontja, hogy ők készek 
egytől egyig meghalni, de szabadságukat nem en­
gedik, továbbá a hol figyelmeztet a két nemzet 
érdekeire, melynek következtében az egyiknek bu­
kása a másikét is maga után vonja, roppant lel 
kesedést keltett. Szólt még a „Csajlár“ török élcz- 
lap szerkesztője, továbbá Ternajgó temesvári kül 
dött, s végül seikh Szulejman, a ki isten ál 
dását kérte az elmondottakra.

Rázendült erre a török induló, a mit óriás 
tapsviharral és szemeikből kitörő tűzzel fogadtak 
úgy a kísérők, valamint a vendégek. Meg kell em 
litenünk, hogy Raich a kiosk bérlője nem fogadott 
el fizetést a vendéglátó bizottság részéről a fényes 
regeliért, Azt mondta örül, hogy a török küldött­

tört ki. A szállodának az udvarra néző ablakai 
;-zintén tömve voltak kiváncsi, jobbára a szépnem 
képviselőiből álló közönséggel. — A banquetten a 
vidéki küldötteken s a nagyszámú ifjúságon kivül 
közéletünk számos notabilitása volt jelen.

Ott voltak az országgyűlési képviselők közöl: 
Simonyi Ernő, Irányi Dániel, Mocsáry Lajos, Né­
meth Albert, Helfy Ignácz, Komjáthy Béla, Or­
bán Balázs, Sembery István, Nagy György, Hor­
váth Gyula, Csávolszky Lajos, \ erhovay Gyula, 
Kaas Ivor, Simonfay János, Szalay Imre, Hegyessy 
Márton.

A menü következő volt : Purée de volaille. 
Petites bouchées á la reine. Saumon du Phin et 
Fogas á la mayon aise sauce remoulade. Filet de 
boeuf á la broche. Riz á la tűre. I ricandeu de 
chevreuil aux confitures. Punch á la tűre. Oies 
et Poulardes de cette anée. Salade-Compóte. Pud- 
dig au sue de fruits. Glaces variées. Truits. Fro- 
mage. Patisseries. Café noir. Liqueurs de Holende. 
Vieu vin blaue de Somló óin rouge d Adelsberg 

A toastok sorát Kaas Ivor báró a vendég­
látó bizottság id. elnöke nyitotta meg franczia s 
aztán magyar nyelven éltetve a magyar királyt s 
a török szultánt. Erődy Bélának a török nem­
zetre török n vei ven mondott üdvözletét szűnni nem
akaró „csők jasa osmanlilar“-ral fogadták a jelen­
lévők.

H u s n i bey, parlamenti képviselő a magyar 
nemzetet köszönti fel. Kifejezte beszédében azt a 
lelkesedést, azt az örömet, melyet ők feljövetelük 
alkalmával éreztek, midőn tapasztalták azt a kife- 
jezhetlen lelkesülést egész utjokon, a milyennel 
csak testvér fogadhat testvért. Kívánja, hogy a ba­
rátság, a szövetség a két nemzet közt örökké fenn­
maradjon.

Közvetlenül utána Szemzeddin bey emeli po­
harat török nyelvun a magyar ifjúságért s annak 
boldog jövőjéért. „Legjobb kivánalom, úgymond, 
hogy e dicső fiatalság erényeivel szolgálja a hazát, 
mely bizonyára boldog leend. ha annak áldozzák 
minden tehetségeiket.

Irányi Dániel: Uraim! Van hivatalos és 
van népdipiomatia. Amannak vannak rendes és 
rendkívüli követei, megbízva udvarok és kormá­
nyoknál ; emennek csak rendkívüli küldöttei van­
nak útnak indítva a népekhez.

A hivatalos diplomatia gyakran az udvarok 
rokonszenvét és érdekeit követi, melyek nem min­
dig egyeznek a nemzetek rokonszenve és érdekei­
vel; a népdiplomatiát a népek rokonszenve és ér­
dekei vezetik csak.

A hivatalos diplomatia csendben és titokban, 
néha sötétségben működik, használva némelykor 

ravaszságot, jog és igazság ellenére: a nép­
dipiomatia napfénynél dolgozik, a jog és igazság, 
melyeknek szolgál, nem rettegvén a világosságtól.

A mi ifjaink, kik az év kezdetén Konstanti- 
nápolyba mentek, nem bírtak hivatalos jelleggel, 
épen úgy mint önök, uraim, kik látogatásukkal 
Magyarországot szerencséltetik, nincsenek ily jel­
leggel felruházva. Mindamellett ők — a mi ifjaink 

igazán képviselték a testvériség él zuluiéit, me­
lyek Magyarországot önök iránt h ékesítik. valamint 
önök hű tolmácsai azon barátságnak, melylyel hon­
fitársaik irániunk viseltetnek.

Poharat emelek kedves vendégeink egész­
ségére s a nemzetnek, melyet képviselnek, bol­
dogságára. (Zajos éljenzés.)

Adja az ég, hogy az ottomán birodalom 
győztes legyen e mostani háborúban. (Zajos éljen­
zés.) Adja az ég. hogy az alkotmánynak, melyet 
nyert, védpajzsa alatt megszilárdíthassa állami lé­
teiét, s kifejthesse szabadságát, jólétét s a polgá- 
risodás minden jótéteményeit, valamennyi népnek, 
mely lakja, javára, faj- és vallás különbség nél­
kül. (Élénk tetszés nyilatkozatok a törökök ré­
széről.)

Uraim! Az idők, hol egyik faj a másikat el­
nyomhatta, elmubak. Azon nemzetek, melyek élni 
kívánnak, nem követhetnek mást, mint az emberi­
ség és igazság parancsait embertársaik irányá­
ban. A jogok, valamint a kötelességek egyenlősége 
a század törvénye, mely alól egy nemzet sem von­
hatja ki magát büntetlenül. Miként mi, úgy önök 
is uraim, nem tarthatják fenn nemzeti függetlensé­
güket; hanem ha alkalmazkodnak eme szabályhoz, 
melyet az ész hirdet s az emberiség lélekismerete 
szentesit. (Elénk helyeslés.) Önök, remélem, al­
kalmazkodni fognak alihoz, valamint magunk is 
hívek akarunk maradni hozzá.

Ily módon a nemzetek eme modern létjogá­
nak birtokában, testvérekül egymás mellett fogunk 
haladni a polgárisodás utján, készek és képesek 
visszautasítani minden jogtalan támadást, mely 
állami létünk ellen bármely oldalról intéztetnék.

Kedves vendékeink, barátaink egészségére, s 
az ottomán birodalom újjá születésére!

Fiatal hévvel, szabatos franczia nyelven, ál­
talános figyelem között szólalt fel Raghib bey, ki 
szintén a Mektebi szultáni egyik növendéke. Hussny 
bey, midőn Raghib felállott, e szavakat súgta szom­
szédja fülébe: „Notre Robespierre.“ Beszédét a kö­
vetkezőkben adjuk vissza:

„Uraim ! A barátság és testvériség nagy ün­
nepét üljük. Láttuk, szivünkkel s lelkűnkkel érez­
zük, hogy van egy müveit és hősi nemzet Euró­
bán, mely szereti a török nemzetet s lelkesülni tud 
az ügyért, melynek érdekében katonáink harezol- 
nak. E lelkesülés, a szeretet jelképe azon kard,

melyet e nemzet ifjúságának küldöttségé hozott 
Konstant;uápolyba s adott át dicső hadvezérünknek.

E kardot, uraim, az igazságért, a jogért egy 
nemzet függetlenségéért és becsületéért húz a ki 
hüvelyéből dicső Abdul Leninünk. (Elénk tetszés 
nyilvánítások.) Kihúzta azt a haladas, a szabadság, 
a" uópjogok legkonokabb ellensége ellen mely m 0- 
támadta határainkat. (Zajos helyeslesek)

Vannak nekünk is hőseink, mint voltak cs 
vannak nektek is, kik jól tudják forgatni a kar­
dot. Azon ellenség, mely minket megtámadott, két 
század óta törekszik azon, hogy minket megsem­
misítsen és elnyeljen, hogy eltöröljön bennünket a 
fóldszinéről. Fegyverrel nem volt kepes czeljat el- 

Ravaszsághoz, fortélyokhoz folyamodott, s 
fellázította alattvalóinkat. Éz azon ellenség, mely 
nem tisztel sem jogot, sem szabadsagot, s csak 
a legnyersebb zsarnokságot ismeri, s ezt tapasz­
talni fogják mindazon népek, melyeket igája

''lóé mi, kik visszavertük csak legközelebb el­
lenségeinket, meg fogjuk tudni védeni becsületün­
ket és jogainkat. Mi mohamedáhok, a hányán csak
vagyunk Európában, Ázsiában és Afrikában, mog- 
esküdtünk, hogy kiirtjuk ezen ellenséget. Ha 
ziink, meg vagyunk győződve, hogy önök 
gyár nemzet, osztozni fognak örömünkben, mert ez a 
ovőzelem a szabadság és a népjog győzelme 
annak ellenségei fölött; ha elveszünk, tudjuk 
érezzük, hogy önök siratni fogják egy 
zet hősen elvérzet fiait, kik meghaltak inkább, 
semhogy idegen zsarnokságot tűrjenek. A magyar 
nemzetre emelem poharamat.“

E szavak órási hatást keltettek. Mindenki 
sietett koczintani a fiatal törökkel sa „Csők Jassa 
„éljen“ alig akart lecsillapulni.

Tankó Samu török nyelven következőket 
mondja: Nagy tekintetű uraim, kegyes vendé­
geink! Török testvéreink közelebbi megpróbáltatá­
sát magyar barátság érzelmeivel nézték. Hála is­
ten. török testvéreink felismerve a béke által rájuk 
hároméi ható vészt, jövő boldogságukért feláldozták 
a jelen nyugalmát. E tettből ismerjük meg, hogy 
a törökök testvéreink, mert ők is mind mi többre 
becsülik a hős halált a gyávánál, Törökország sorsa 
katonáinak kezében van és erős meggyőződésem, 
hogy testvéreink nyugodtan nézhetnek a jövő ele, 
mert katonáik hazájukat szivvel lélekkel védik. E 
poharamat a vitézségéről hires tövük katonaság 
egészségére iszom, kérve istent, hogy vezesse győ­
zelemre fegyvereiket. Éljenek a vitéz török katonák.

R e s a d bey franczia nyelvén szintén a ma­
gyar nemzetre üríti poharát. Husny bey lefor 
ditja Irányi beszédét török nyelvre, hogy azok is 
megértsék, kik csak törökül tudnak. Husny bey 
röviden válaszol Irányi szavaira.

R a g h i d bey azt mondja többi közt, úgy 
fogadtak bennünket egyszerű embereket, mintha 
uralkodók, fejedelmek lennénk, t iharos lelkesedés­
sel fogadták ama szavait, melyben említi, hogy 
nincs mitől tartani a két nemzetnek, mert még 
élnek a Corvinok és Szulejmánok hős ivadékai.

Tankó után Szalay Imre emel szót, 
tapasztalta a szóló azon útja alatt, melyet az or­
szág határától a fővárosig a török vendégek kí­
séretében tett, hogy Magyarországon a török ba­
rátság e kérdésben nincsen pártoskodás, hauen 
teljes egyetértés uralodik, kívánja, hogy a nemzet 
ezen egyetértése fennmaradjon, nemcsak ezen, ha­
nem más kérdésekben is.

Németh Albertnek kitünően sikerült éljen­
zéssel több ízben félbe szakított szava után, mely­
ben franczia nyelven Törökországot éltető. Szűcs 
Gyula, a 60-as bizottság elnöke Abdul Kerimre 
emeli poharát. Beszéde körülbelül következő volt: 
Nagy időknek megvannak nagy emberei, Tö­
rökország történelmének bizonyára nagy neve­
zetes korszak ajelen, melyben az alkotmányos álla­
mok sorába lépett, melyben kemény tusát vív a 
még mindig úgyszólván rabszolgaságban élő 
Oroszország hordáival. A hareztéren Törökor­
szág jelen nagy idejének kétségtelenül legna­
gyobb embere, djunisi hős Abdul Kerim, erre 
emuié poharát 0 r b á n Balázs a hármas szövet­
ségre üríti poharát, érti nem ama hármas szent 
szövetséget, mely a népek szabadszellenm tö­
rekvéseinek elnyomására a fejedelmek közt köt­
tetett, hanem érti a népek ama hármas szent 
szövetségét, mely hivatva van arra, hogy az 
európai polgárisodást és szabadságot védelmezze 
a barbarismus dermesztő hidege ellen, érti a 

török és a lengyel nemzet hármas

A népszínházi díszelőadás ismét 
alkalmat adott a nagy közönségnek, hogy impo- 
sans módon kitüntette azt a leirhatlan lelkesedést,
azt a kifejezhetlen örömet, mit a magyar nemzet érez
drága vendégei ittléte miatt. A Hungáriától kezdve 
a népszínházig a merre törököket vivő kocsik 
haladtak éljenző néptömeg képezett sorfalat. Yj. 
szajövet a kerepesi-ut számos ablaka ki volt vi­
lágítva. Béniit a színházban történteket részletesen
színházi rónaiunkban adjuk elő 

*

A vendégek fogadására alakult pol­
gári bizottság a török vendégek költségeinek fede­
zésére gyűjtő iveket, bocsájtotf ki, mely iveken a 
következők adakoztak: G e 11 é r i Szabó János 
ivén; Hajós József 20 frt, Bereznay István 10 
frt, Brüll Miksa 10 frt, Steiger Gyula 10 forint, 
Szabó János Gelléri 10 frt, Várady Károly, Rock 
Szilárd. Kapdebó Istv. Nádossy György, Tordán 
Imre és Wodianer Béla együtt 100 frt, a fővárosi 
ügyészi hivatal tisztviselői 7 írt, Gorove Antal 10 
frt, Nyíri Lajos 10 frt, Prely Istv. 10 ft, Siráki 
E. 6 frt, Rojkó 1 frt, Havas Ignácz 10 frt. Kleh 
Istv. Kunewaldor L. M. és Rudnyánszki F. együtt 
32 forint.

Dr. Halász Géza ivén: gyűjtő 10 frt, 
Zmeskál István 5 frt, Wimmer A. G. 5 frt. Ham- 
vay Antónia 5 frt, Jakabffy Agnes ő frt, Királyi 
Pál 10 frt, Becker Károly 4 frt, Toperezer Hál. 

frt. Szilvásy László 5 frt, Sas Károly 25 frt, K.

csinos beszédét nagy tót
magyar
szövetségét. — Orbán 
széssel fogadták.

György Aladár felemlíti, hogy a török nép 
praktikusabb a magyarnál s jobban szereti Mag . ar- 
országot, mint mi, s ezt azzal bizonyították be, 
hogy Huszny bey s Mehemmet effendi megérke­
zésül' után azonnal felkerestettek egy budapesti 
gyárost, hogy ezentúl ne Angliából, hanem Ma­
gyarországból hozassák gazdasági gépeiket (Elénk 
éljenzés). Legyünk mi is oly praktikusak, ragadjuk 
meg az alkalmat, ismertessük meg velők hazánkat, 
ajándékozzunk nekik franczia müveket, különösen 
azokat, melyek a múlt. évi statistikai congressus 
alkalmából megjelentek, s ezenkívül buzdítsuk fel 
őket a török nyelv tanulására. Erődi úgyis ir török 
nyelven magyar nyelvtant s Konstantinápolyban 
nyomják már török-magyar szótárát, reményijük, 
hogy jövő alkalommal török vendégeink a mi tö­
rök szónoklatainkra magyarul fognak felelni (Él­
jenzés).

György után ismét T a n k ó emel poharat 
éltetve törökül, aztán magyarul Eiődi Bélát, kinek 
köszönheti, hogy török vendégeinket ez ünnepé­
lyek alkalmával nemzeti nyelvükön üdvözölheti.

Krivátsy franczia beszédében kívánja a török 
fegyverek győzelmét (Viharos éljenzés). Tam ássy 
utolsó csepvérét oda adná azért, ha török nyelven 
fejezhetné ki szive érzelmeit, fogadja, hogy leczkét 
vesz Erődytől a török nyelvből, hogy legközelebbi 
alkalommal török nyelven mondhassa el azt „is­
tenhozta török x'endégeiuket.“ Erődy lefordítja 
törökre Tamássy szavait.

György Aladár mint hirlapiró Mehemet 
Telik effendit, a „Bassiret“ munkatársát élteti s 
kívánja, hogy mielőbb megtanulva magyarul, a 
legelső török lapban a magyar érdekek hü és lel­
kes képviselője legyen s a török-magyar barátságot 
igy gyakorlatilag erősítse.

György után Erődy jelenti, hogy D s e v a d bey 
megfogadta, hogy egy év alatt megtanul magya­
rul s aztán apostola lesz a magyar nyelvnek ha­
zájában. (Lelkesült éljenzés.) — Kovách Pál 
kecskeméti küldött a hatvanas bizottságot 
köszönti fel. A hatvanas bizottság volt az első, 
megtestesítője a török barátság eszméjének, a 
hatvanas bizottságnak nagy érdeme van abban, 
hogy a két nemzet közti tesvérisóg igéje testté 
lön, a hatvanas bizottság adott először kifejezést 
aj; nemzet közóhajának a Kárpátoktól Adriáig 
hangzottak a hatvanas bizottságnak a török ba­
rátságot hirdető szavi a s megértették azt nem 
csak Szent-Pétervárott, hanem Bécsben is. E tes­
tületre, melynek neve két nemzet történelmében 
lesz megörökítve s ennek elnökére iiriti poharát. 
Raghib bey franczia nyelven kimondhatlau lelke­
sedést közt Magyarország legnagyobb fiát Kossuth 
Lajost élteteti. Fernugo Cesar vidéki küldött szintén 
Kossuthot élteti. -— Minek után Kaas id. elnök 
felolvasta volna a számos üdvözlő táviratot, a ren­
dezők karon fogták a török vendégeket s felvezet­
ték a közönség „csők jassa“ és „Éljen“ hangozta­
tása közepette lakosztályaikba, hogy innen a nép­
színházi díszelőadásra menjenek.

1
J. 5 frt, Dr. Pór Imre 10 frt, Unger Henrik 15 
frt, Szedeuics 5 frt, G. S. 2 frt, N. N. 1 frt, La­
dányi István 1 frt, Dr. Barbás 2 frt.

Nádossy György ivén. Gyűjtő ő frt, 
Németh Samu 5 frt, özv. Vetsey Sándorné 5 frt, 
Quentzer Henrik 3 frt, Boros Adolf, Majer Alá- 
jós, Schaclmer és Siráki E. 2—2 irtot; Szemek 
J. N., Tóth Kálmán, Németh Titus, N N., Verj 
Károly, M. P. M. és Pertik Béla 1—1 irtot.

Posner K. L. ivén. Gyű,tő 25 frt. 
Fáik Zsigmond, Müller Vilmos, Kramer Samu, 
Adler Károly, Schuk Náthán. Brül Lipót. Kuli a 
gyapjú mosó-gyár igazgatója és Kozmata Ferencz 
5—5 irtot, Mangold Mór 3 írt.

Sebők Imre ivén. Rálik János 5 frt. Grün- 
feld Vilmos 2 frt, Hirt Pál, Tóth Ferencz, Tom­
iin Zsigmond, Borszéki Károly. Szitár Dénes, Fried 
Vilmos, Herczegh M. és Geromüller János 1-1 
frtot, Trümmer József 50 kr.

C h o r i n Zsigmond ivén. A terézvárosi kör 
több tagja összesen 32 frt

N.-Körösön.
N.-Kőrösről írják a fogadtatás alkalmából:
A remény valóvá lett! Mindnyájunk óhaja• 

a török ifjakat körünkben üdvözölhetni — tel­
jesült !

A kora reggel daczára 3 órakor már nagy 
néptömeg gyűlt össze a piacztéren, hol hat mo­
zsárlövés jelenté az indulást.

Az indóliáznál a városi rendőrség s a fez-es 
tanuló ifjúság tartá fenn a rendet, mely egy 
pillanatra sem lett megbontva. — A pálya­
udvar hosszában a kokárdával feldíszített kö­
zönség foglalt helyet, melyből az egyletek, a 
város s egyesek zászlói emelkedtek ki. Azon a he­
lyen, hol a vonat megszokott állni, a tanuló iljuság 
képezett kört, melynek közepén a rendező bizottság 
tagjai s az üdvözlésre felkért szónok foglaltak 
helyet. 5 óra 40 .perczkor 6 mozsár lövés jelente, 
hogy a vonat az udvarba érkezett ; a dörgés el­
hangzása után a zenészek a török indulót játszot­
ták, melyei a vonat megállásakor a közönség 
„Éljenek a törökök“ kiáltása szakí­
tott félbe. Az ablaknál megjelent ked.es ven­
dégek üdvözlése után a Seik ablaka alatt 
ált meg Gubody Sándor s franczia nyelven 
mondott hatásos üdvözletében, különösen ki­
emelte a két nemzet érdek azonosságából fo­
lyó szoros és tartós barátságot. A hatásos be­
széd könyeket csalt az öreg Seik szemeibe. Ér­
dekes s megható jelenet volt, midőn a két ősz 
férfin egymás nyakába borult; jelezve, hogy ma 
már a két nemzet minden egyes tagja barát s 
testvérként öleli egymást, s ha kell egymással ke­
zet szorítva őrizze meg őseiről maradt szabadsá­
gát s országuk határát.

Az üdvözlés után csakhamar felültek a ked­
ves vendégek, s a vonat, mely Czegléd felé elro­
bogott, magával vitte a rendező bizottság s a Iá­
im ló ifjúság 12—12 tagú küldöttségét, kikhez meg 
a közönség köréből is csatlakoztak nehányan.

Az ifjúság itt ismételten meghivatott 
sunk részéről, sőt a Budapestre velők menő 
küldöttek is megbizattak, bogy a török vendeget 
leráudulását városunkba kieszközöljék. Jöjjenek, 
tárt karokkal fogadtatnak ! É. 1.

rác­
városi

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház april 30-án tartott ülésé.

Tisza
Peíhj

nélkül

tó-

Elnök: Ghyczy Kálmán.
A kormány részéről jelen vaunak: 

Wenckheim, Percze 1, Trefoil, 
Szende, Bedekovich.

A múlt ülés jegyzőkönyve észrevétel 
hitelesíttetik.

Elnök bemutatja Torda-Aranyosmegye 
zönségének feliratát, melyben pártolják Sáros-m< 
gye feliratát a közigazgatási hatóságok előtt tét 
hamis tanuzásnak, valamint az általuk lezai1- 
távgyak elsikkasztásával elkövetett zártörésnek * 
bűntények sorában leendő felvétele iránt. sza ‘ 
mármegye kérvényét az orosz-török háború & 
tén Magyarország érdekeinek megvédése a 
gyában.

Az interpellátiós könyvbe Szalay Imre JL, 
zett be egy sürgős interpellátiót a török küldő 
elé menő közönségnek Temesvárt történt feltart 
tatása iránt.

Az ülés végén fog megtétetni. _ 
Folytattatott a napirend az 1876 13- l, 

által területükre nézve szabályozott törvényha o • 
gokban a választókerületek uj beosztásáról és 
ezzel kapcsolatos intézkedésekről szóló törvényjav8 - 
tárgyalása. ^

Földváry János indítványozza, hogy «z ^ 
szakasz első pontja helyett egyesült Besztercze - 
szódmegyében 2 helyett 3 tétessék.

Indítványát pártolja Kállay Béni; e‘leDe 
Tisza Kálmán. .j

Steinacker Ödön: Az igazságtalanig s ■ ^ 
sem lép annyira előtérbe, mint az első i"n , s- 
lakosok számát és adófizetési képességet oS) u, i 
sonlitva, azt találja, hogy Naszód vidéke ar‘ •-r. 
legkevésbé van képviselőkkel ellátva, s eze 
tolja Földváry indítványát. , . aZ

Pulay előadó azt mondja., hogy n|'l‘l.a”eiri 
országgyűlés a képviselők számát szapori a 
akarja, Naszódnak két képviselőnél több ^
mert ellenkező esetben lehetetlen volna a 
képviselőinek számát felemelni.

Kemény Gábor: A negyvennyolcra 1 
nyék meghozatalánál irányadó tekintete ' ^
kimutatja, hogy az akkori helyzetben s°k t§r. I
ságtalanságot vagy aránytalanságot , • pe
vénybe igtatni. Most ezeket ki kell iga .^jgns.
a Földváry János indítványa erre ne,IP tj6D d'
S ezért indítványozza az első pont va
fogadását. ,, hoíí^

Horváth Gyula: Hosszasan előadja, 
Hegyessy Márton által benyújtott mo

naffybau es egeszbl
Elveseiben. I
iely Elnök: félbe] 
Blódositványa meg I

5.1T5S4
dltraDEhiök szavai 

központi bizottsági 
íadta : egyesült Hl
viselőt kap.

Következik a j 
jjobokamegye a ti
lót kapna: ez elled 
módosítást melyet I 
szöveget változattal 

A 3. pontnall 
r0ö szólal fel ésl 

Ivett 5 képviselő af 
rontálmegyenek 01 
Ajánlja tehat mdi« 

Pogonyi Denl 
adatokat hoz fel, a| 
w csatolt rész e<2
_mondja, a sä
indítványozza Dán!

Tisza a fel hl
igazítása tárgyába r] 
Szilágy megyében I 
kosra .jutna egy I 
csak 45000Jakosii 
11 képviselője voll 
hát, hogy Toron] 
képviselők számát I 
mely szerint Ton 
főhelylyel 11 és 3 

Dániel vissza 
Tisza javaslatát ell 
Szilágymegyének I 
selője lesz. I

A javaslatnál 
központi bizottsági 
elfogadtatnak. |

A 10. pontul 
bánya székhelyiyel 
Ede: A bányaműi 
lyozva, azt indiívál 
választókerületet ki 
a képviselőség elvi 

Ellene folszól 
dositást azért, mel 
nva műveletnek. I 

Elnök fölkéri 
meghallgatásé J 
ez. értelmében xl 
hozott képviselőhl 
főrendiház jegyzői 
mondja, hogy a J 
ülés napirendjére 1 
ditváuyozza a bail 
iránti határozati j| 
tátik.) I

Tisza Kálin* 
Abnidbáuya váró« 

Hegedűs Sa 
mondja, hogy nj 
intelligentiális ésl 
szólnak, hogy jl 
képviselőség inegal 
módosítását. I 

Tisza Lászll 
ház ezt elfogadta.I 

A következői 
zatlanul elfogad lati 
kerületekről szóló I 
vényjavaslat követi 
s ennél Tisza Kall 
vetkezöleg módosil 
után azonnali vél 
bizatik meg.“ I 

Következett I 
küldöttséget iidvu* 
tóztatása tárgyába! 
interpeliatió szövef 

Tekintettel a 
gári hatóság int] 
külterületén a tt 
felhívására alkalmi 

tekintettel an 
úgy a külduttsége] 
nem eresztettek 
állítólag a katonai 

Kérdem a 
mása az elköveted 
tént a tilalom.

Mit tett, val 
ezen önkéuykedél 
vegye, s az iga 
az efféléknek pél 
tessék ?

Perczel iga] 
terpellatiójára a i] 
osztás tárgyában] 
hogy akkor, haj 
beosztásáról előtel 
Muraköz ki várisi 
raközi második 
tenni.

Remete Gé
s válaszában oly 
nők rendreutasitál 
vált visszavonni, 
„nekünk Horváth] 
takozás minden i 
ügyminiszter is 
vin, hogy Remed 
ban; s utána élni 
szavait visszavont]

A holnapi 
vinák ügyében ti 
s aztán a gyónnia 
Ülés vége 1 ónk]

A főre
Elnök: M 
a jegyzői 

gr. bemutatja 
lését a quota 
ság megválaszt 
lat tárgyában, 
teteit.

Eötvös r 
bogy a kiegye 
egyenként tárg 
a többire, mire 
határozatoktól 
ditványt teszi, 
hanem 24 vág 

Elnök: fe 
tanyának melk 
leménye fogadl 
átvitelével Nyá 

Az ülés j 
n°k a több old 
felkéri az együ 
kezletté alakulj 
sagi tagok kije

— A 1 b r £ 
Pestre érkezett 
gadtatott. A főh| 
rendeltek szobák!
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E e 1 ő a d á s ismét 
fnek, Logy impo. 
jhatlan lelkesedést 
jnagyar nemzet érez 

íuagámtól kezdve 
Kokét vivő kocsik 
pzett sorfalat. Vi- 
í-aka ki volt vi­
liteket részletesen

sár a alakult pol- 
költségeinek fede­

zi, mely iveken a 
I Szabó János 
jereznay István 10 
|r Gyula 10 forint, 
lady Károly, Rock 
|v György.' Tordán 
500 Irt, a fővárosi 

Gorove Antal 10 
stv. 10 ft, Siráki 
jnáez 10 frt. Kleh 
nyánszki F. együtt

n : gyűjtő 10 fit, 
A. G. 5 frt. Ham- 

Ines 5 írt, Királyi 
[t, Toperezer Kai.

Károly 25 frt, K. 
Ringer Henrik 15 
I N. X. 1 frt, La- 
J2 frt.
lén. Gyűjtő 5 frt, 
ev Sándorné 5 frt, 

|Adolf. Máj er Ala- 
-2 irtot; Szemek 

Ritus, X X., \ ,-rv 
|la 1—1 irtot, 

n, Gyűjtő 25 frt.
Kramer Samu, 

Brül Lipót. Kuli a 
Kozmata Ferencz

János 5 frt, Grün- 
»th Ferencz, Tem- 
Szitár Dénes, Fried 

bmüller János 1—1

ír bau és egészben pártolja, de több pontját nem

:s'TC Elnök: félbeszakítja, hogy Hegyessy Márton 
i sitványa még nincs tárgyalás alatt, mire Hor-

“JT egyszerűen kijelenti, hogy Naszód megye szá-
,3rn srj képviselőt kíván és pártolja Földváry in-

szavazásra bocsátváu a kérdést, a 
‘[‘i bizottság szövegezését változatlanul elfo- 

^ZL • pcvesült Besztercze-Naszódmegye két kép-adta : egy
viselőt kaP'

A terézvárosi köor

|t itás alkalmából: 
Mindnyájunk óhaja • 
Gőzölhetni — tel-

órakor már nagy 
Déren, hol hat mo-

rendórség s a fez-es 
rendet mely egy 

Ha. — A pályá­
ra! feldíszített kó­

lói az egyletek, a 
jltek ki. Azon a Le­

lni, a tanuló itjnság 
a rendező bizottság 

It szónok foglaltak 
pozsár lövés jelenté, 
zett ; a dörgés el­
írni k indulót játszot- 
^sakor a közönség 

kiáltása szaki- 
íjelent ked.es ven- 

e i k ablaka alatt 
franezia nyelven 

|cn. különösen ki- 
azonosságából fo­

il it. A hatásos be- 
|Feik szemeibe. Er- 

midőn a két ősz 
jelezve, hogy ma 

ryes tagja barát s 
kell egymással ke- 

maradt szabadsá-

imar felültek a ked- 
iv Czegléd felé elro- 
ezó bizottság s a tá­
lul tsógét, kikhez még 
írtak néhány an. 

in meghivatott váró­
ié velők menő városi 

így a török vendégek 
Tzktizöljék. Jöjjenek, 
r K. 1.

ÜLÉS.
Ián tartott ölese, 
lián.
In vaunak: Tisza 
ÍTrefo i t, Péehj,

észrevétel nélkül

ranyosmegye kö- 
ártolják Sáros-me- 
tóságok előtt tett 
: általok lezárolt
ett zártörésnek a
ele iránt. Szatn- 
irök háború ese- 

megvédése tar-

Szalay Imre jeg.V 
a török küldöttség 

■t történt feltartoz-

iétetni.
az 1876 13. t. c

kozott törvényhatosa- 
j beosztásáról es 8 
h szóló törvényjavaslat

by ózza. hogy az ela°
[yesült Besztercze-Xa- 

líay6 Béni: ellene szol

igazságtalanság se^
unt az első §'Dä‘-, 
i képességet osszeba 
„szód vidéke aránylag 
átlátva, s ezert P

.. i: ez ellen Hegyessy Márton nyújtott be 
aódösítást, melyet a ház vita nélkül elejtett és a

Következik a 2. pont: Egyesült Szolnok és 
(jflkamegye a törvényjavaslat szerint 5 képvise­

lőt kapna “ />l 
módosítást, .
™6reget változatlanul elfogadta.

A 3. pontnál: „Szilágymegyében 6“ Dániel 
rDő szólal fel és azt indítványozza, hogy 6 he- 
,t 5 képviselő adassák Szilágynak, ellenben To- I -Vtálmegyének 10 helyett 11 képviselőt javasol. 

■ Ajánlja tehát indítványának elfogadását.
Pogonyi Dénes: Dániel adatai ellenében ő is 

adatokat hoz fel, a Dobokamegyéből Szilágymegyé- 
■neZ csatolt rész egészen képviselő nélkül maradna 

mondja, a Szilágytól egy képviselő elvétetnék 
indítványozza Dániel módosításának mellőzését.

Tisza a felhozott statisztikai adatok helyre- 
igazítása tárgyában szólal fel és constatálja, hogy 
Szilágy megyében 6 képviselő mellett 88,000 la­
kosra jutna egy képviselő, Torontáliján ellenben 
fsak 45000 lakosra esnék egy képviselő, még, ha 
jl képviselője volna is a megyének. Elismeri te­
hát. hogy Torontálmegyében szaporítani kell a 
képviselők számát s ezért módosítást nyújt be, 
melv szerint Torontálmegyének Pan csóva város 
tőhelylyel 11 és Szilágynak 5 képviselő jutna.

Dániel visszavonja saját indítványát s a ház 
Tisza javaslatát elfogadja s elnök kimondja, hogy 
Szilágymegyének 5, Torontálmegyének II képvi­
selője lesz.

A javaslatnak következő pontjai a 10-ig a 
központi bizottság javaslata szerint változatlanul
elfogadtatnak.

~ A 10. pontnál Alsó-Fehérmegyében Abrud- 
lánya székhelyijei együtt 4, felszólal Zsedényi 
Ede: A bányaművelés fontos tekintetét hangsú­
lyozva, azt indítványozza, hogy Abrudbánya külön 
választókerületet képezzen, ellenben Kolos várostól 
a képviselőség elvetessék.

Ellene fölszólalt Kapp, nem pártolhatja a mó­
dosítást azért, mert Abrudbánya nem főhelye a bá­
nva műveletnek.

Elnök fölkéri a házat a főrendiház átiratának 
meghallgatására. A főrendiház az 1867. XVII. t. 
ez. értelmében választandó quota-bizottság iránt 
hozott képviselőházi határozatot elfogadta. -- A 
főrendiház jegyzőkönyve fölolvastatván, elnök k i- 
mondja, hogy a quotabizottság választása a szerdai 
ülés napirendjére tűzessék. Hasonlag szerdára in­
dítványozza a bank és vámügyi bizottság kiküldése 
iránti határozati javaslatok tárgyalását. (El fogad- 
tátik.)

Tisza Kálmán indokolhatónak mondja, hogy 
Abrudbánya város képviselőkéről etet képezzen.

Hegedős Sándor statisztikai adatokkal azt 
mondja, hogy mind a lakosság száma, mind az 
intelligentiális és kulturáli; viszonyok a mellett 
szólnak, hogy Ahrudbáuyának Verespatakkal a 
képviselőség megadassák, s ezért pártolja Zsedényi 
módosítását.

Tisza László is pártolván ez indítványt, a 
ház ezt elfogadta.

A következő pontok a 11-től a 25-ig válto­
zatlanul elfogadtatnak, hasonlag a városi választó- 
kerületekről szóló 1 —24 pontok. S ezután a tör­
vényjavaslat következő §-ai a 8-ig fogadtattak el, 
s ennél Tisza Kálmán indítványára a szöveg kö­
vetkezőleg módosíttatott: „Ezen törvény kihirdetése 
után azonnali végrehajtásával a belügyminiszter 
bizatik meg.“

Következett Szalay interpellatiója a török- 
küldöttséget üdvözlő temesvári közönségnek feltar­
tóztatása tárgyában a temesvári pályaudvaron. Az 
interpellate szövege a következő:

Tekintettel arra, hogy békeidőben csakis pol­
gári hatóság intézkedhetik arról, hogy a várak 
külterületén a rend megtartassák, s csakis ezek 
felhívására aikalmaztathatik katonai erő;

tekintettel arra, hogy Temesvárt a közönség 
úgy a küldöttségek, köztük a szegedi polgárságé 
nem eresztettek be török vendégeink üdvözletére, 
állítólag a katonai és polgári hatóság rendeletére;

Kérdem a belügyminiszter urat; van-e tudo­
mása az elkövetetett visszaélésről és ki által tör­
tént a tilalom.

Mit tett, vagy mit szándékozik tenni, hogy 
ezen önkéuykedés megérdemlőit büntetését el­
vegye, s az igazságnak és jognak megfelelőleg 
az efféléknek példás visszatorlása által eleje vé­
tessék ?

Perczel igazságügy miniszter felel Remete in- 
terpellatiójára a muraközi igazságszolgáltatási be­
osztás tárgyában, kijelentvén készséget az iránt, 
hogy akkor, ha az igazságszolgáltatás átalános 
beosztásáról előterjesztést teend, tekintetbe veendi 
Muraköz kívánságát, s kijelenti, hogy a mu­
raközi második székhelyet Perlakra szándékozik 
tenni.

Remete Géza a választ u m vette tudomásul 
s válaszában oly kifejezéssel élt, mely miatt a el­
nök rendreutasitá. s Remete kénytelen volt sza­
vait visszavonni. — Azt mondta ugyanis, hogy 
„nekünk Horváth ország nem barátunk.“ (Élénk til­
takozás minden oldalról.) E miatt Perczel igazság­
ügyminiszter is élesen kifakadt ellene, coustatál- 
ván, hogy Remete e nézetével izoláltan áll a ház­
ban; s utána elnök kimondá, hogy a képviselő ur 
szavait visszavonta.

A holnapi ülésen Földváry Mih. fogja a Cor­
vinák ügyében tett határozati javaslatát indokolni 
s aztán a gyámügyi törvényjavaslat fog tárgy altatni. 
Ués vége 1 óakor.

II.
A főrendiház ülése april 30-án.

Elnök: >1 a j 1 á t h György.
a jegyzőkönyv hitelesítése után Szapáry A. 

gr. bemutatja a 3-as állandó bizottság jelen­
teset a quota megállapítására küldendő bizott­
ság megválasztására vonatkozó határozati javas­
lat tárgyában, mely azonnal tárgyalás alá vé­
tetett.

Eötvös Dénes b. Nem tartja czélszerünek, 
bogy a kiegyezésre vonatkozó törvényjavaslatok 
agyanként tárgyaltassanak minden tekintet nélkül 
a többire, mivel az ország jóléte a bennük foglalt 
határozatoktól függ. Ezzel kapcsolatosan azon in­
dítványt teszi, hogy a kiküldendő bizottság ne 15, 
hanem 24 vagy legalább 21 tagból álljon.

Elnök: feltevén a kérdést, Eötvös D. indít­
ványának mellőzésével a 3-as állandó bizottság vé- 
emenye fogadtatott el, s az erre vonatkozó üzenet 

átvitelével Nyáry Jenő b. bizatik meg.
Az ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után el-

böbb oldalról történt felszólításnak engedve, 
re I, az együttlévő főrendeket, hogy zárt érte­
tette alakuljanak, melyben a kiküldendő bizott­
sági tagok kijelölése felett történik eszmecsere.

ÚJDONSÁGOK.
Albrecht főherczeg tegnap Buda­

iad! ®r*íezett s a katonai méltóságok által fo- 
I t A főherczeg számára a „Hungáriádban 

deliek szobákat, de a rendeletet visszavonták,

minthogy a főherczeg a gőzhajón 
töltő az éjt. Albrecht főherczeg megestelizett 
a pályaudvarban s azonnal a „Zsófia“ gőzösre 
ment, melyen a főherczeg reggel az Al-Duna felé 
tovább utazott.

~ Á keleti vasút szelvényeinek hamisí­
tása a bünper megújítása folytán, ma másodszor 
került tárgyalásra a budapesti kir. bűnt. törvény­
szék előtt. Ifj. Deutsch Mór vádlott, a ki — köz- 
hitelpapirok utánzása miatt — jogerejüleg 3 évi 
börtönre Ítéltetett, több tanú által t. i. be akarja 
bizonyítani, hogy az elitéltetését leginkább okozó 
\\ eisz Károly József bűntárs — kit a bécsi es­
küdtszék szintén elitéit — csak azért vallott ter- 
helőleg ellene, mert Deutsch őt és nejét pénzzel 
segíteni nem akarta. Ezen tanuk közül, kik a pesti 
törvényszéki börtönben Weisztól ilyen nyilatkoza­
tot hallottak, kettő t. i. Vezerkényi Gyula ügyvéd 
és még egy asztalos ma meg nem jelenvén, — 
Vezekényi tüdőlobban szenved, — Tóth Gerő kir, 
ügyész indítványa folytán a tárgyalás elhalaszta- 
tott. Egyszersmind az összes iratok a kir. táblá­
hoz felterjesztetnek, azon czélból, hogy Deutsch 
Mór büntetésének megkezdésére adandó halasztás 
kérdéseben döntsön. Ezen kérdésben azon különös 
eset adta magát elő, hogy egy — a mint Székács 
elnök monda — vétlen mulasztás folytán a kir. 
ügyészségnek már tavai beadott fellebbezése da­
czára az iratok a kir. táblához fel nem terjesztet­
tek. Mig a kir. tábla ezen kérdésben nem dönt, 
Deutsch szabad lábon hagyatik.

— Nagy tűzvész. Gyöngyösön, mint az 
„Ell.“-nek Írják, 28-áról 29-éro való éjjel 80 ház 
lett a lángok martaléka. A tűz az úgynevezett he­
rényi házból ütött ki, hol szeszégetés van. A nagy 
orkán, mely azon éjjel dühöngött, szerteszét szórta 
a szikrákat. — Leginkább a szegényebb sorsú 
nép szenvedett kárt. Emberélet nem veszett el. 
A lakosság a gyakori tüzesetek miatt izgalom­
ban van.

— Kivégzés. Billoirt, ki nejét dara­
bokra vágva dobta a Szajnába, pénteken reggel 
végezték ki Párisban. Mac-Mahon elnöknél ke­
gyelmet igyekeztek számára kieszközölni, a többi 
közt azzal az indokolással, hogy Billoir katona 
volt, de a tábornagy épen ezt súlyosító körül­
ménynek tekintette, s a halálitélctet helyben­
hagyta.

— Majális. A szinképezde május hó 27-ik 
napján tartja meg majálisát. A házi asszony! tisz­
tet Felekyné volt szives magára vállalni. — A 
mennyiben az eddigi aláírásokból láttuk, ez egyike 
lesz a legszebb majálisoknak.

— A Tisza áradása Szegeden. A Tisza 
Szegeden 28-án reggelre 25 láb s másfél hüvely­
ket ért el. Ekkor az áradás megszűnt s majd délig 
egy színvonalban maradt. Ez azonban nem termé­
szetes okból, hanem onnan eredt, hogy lenn a gyu­
lai rétet védő part mentén egy kis karikatöltés 
megszakadt s a viz mintegy 60 holdnyi térségre 
kiömlött. Amint ez a kiömlés megszűnt, az aradás, 
ismét kezdődét vette s a vízállás az esti órákban 
már 24 láb 4 hüvelyk magaságot ért el. A tavalyi 
vízmagasságból már csak 5 hüvelyk hiányzik.

— U ti jegyek mérsékelt árakért. A szli- 
ácsi fürdő látogatói részére 45 napig érvény nyel bíró 
mérsékelt áru vasúti jegyek fognak kiadatni.

— Igazgatósági ülés. A tiszavidéki 
vasút vezérigazgatósága f. év május hó 25-én tar­
tamija meg legközelebbi ülését.

A pozsonyi lóverseny első napjának ked­
vezett az idő. A oroszvári díjra nyolez ló futott. Henckel 
gr. „Talismán“-ja folytonosan vezetett s nyert. A dij 1000 
frt volt — A hölgyek 500 frt s 50 arany dijára 4 ló állt 
ki a gyepre. Henckel „Virey“-je s Baltaz.zi Aristid 
..Knight“-je együtt értek a ezé!hoz, s a díjon megosztoz­
kodtak. — A „próbaverseny“ 2000 frtos díjra 31 bejegy­
zett ló közül futott 8 Első Blaskovits ,.Kincsem“-je lett. 
Második volt Henckel „Blüeher“-je. —- A ligetfalvi handi­
cap 1000 írtjára 14 ló futott Szépen vágtatva első ért 
ezélhoz Sztáray gr „Bíbor‘-ja, másodiknak Henckel „Pre- 
mier“-je. — A 2(H) tiz frankos államdijra 6 futtató közül 
Bethmann „Pfeil“-je ért első czélt, noha jó darabig utolsó 
volt; második lett Henckel „Carlburg“-ja. — A két száz 
arany császári díjra 14 bejegyzett ló közül csak 3 futott 
Első lelt Kinsz.ky gr „Liverpool“-ja, melyen gr. Kálnoky 
nyargalt, a második ugyanannak „Forlice“-je melyet gr. 
Lamberg ült meg; harmadik ló Eszterházy Mihály gr 
„Girl“-je kétszer kitört a pályából, s harmadszor lovasát : 
gr Metternichet 1 eveté — A gátverseny 800 frt dijáért 5 
futtatott Győzött Eszterházy „Insolven ‘-je egy ló fejjel, 
második volt Hatzfeld ..Dieppe“-je. — A második verseny­
nek tegnap nem kedvezett az idő. Első volt. A távirat sze­
rint az eladó versenyben 7 ló közül „Lumpaci“ volt az 
első. „Laure“ második. — A klubdijra 6 ló futott, ..Bátor“ 
lett az első. - Az államdijat négy közül „Talisman“ vitte 
el, „Bíbor“ második, ..Heródes“ harmadik — A hardicap- 
ban nyolez ló futott. „Seezkojedno“ első, „Zsibó“ második,
„Laurence“ harmadik Lovaregyleti díjra „Verulam“ 
első. Sollinger főhadnagy lebukott. — Pozsonyi akadály- 
verseny: „Liverpool“ első, „Karmazin“ második.

— Tűz Konstantinápolyban. Teg­
nap Konstantinápolyban a Pbanar városrészben, 
mint távírják, nagy tűz volt. Összesen hatszáz 
ház égett el. A pbanar városrészben leginkább gö­
rögök laknak, hagyományszerüleg, a mennyiben 
ezt a helyet rendelte számukra Mnbamed akkor, 
mikor Konstantinápolyi a törökök elfoglalták, mert 
Gertruka, kit Mubamed lenyuzatott, az áruló gö­
rögök segítségével a Pbanar felől bocsátotta be az 
o-tromlókat.

— Moszkvában egy aristokrata, ki ne­
vét titokban kívánja tartani, 100,000 rubelt bocsá­
tott a hadügyminiszter rendelkezésére, mely összeg 
azon zászlóalj vagy ezrednek avagy azok hátraha­
gyott családjának fog adatni, a mely az első török- 
ágyút elfoglalja.

— Tudatlanság és marhalevél. 
Egy budakeszi parasztember tulajdonát képező mar­
halevél került a főv. vásárigazgatóság kezébe, 
melyet ez hamisitottnak ismert fél. — Vizsgá­
lat eszközöltetvén, bebizonyult, hogy a hamisí­
tást — a biró követte el, — a mennyiben egy 
régi marhalevelet uj kiigazított kelettel ellátva 
a félnek kiszolgáltatta, minélfogva a főv. tanács 
az illető biró megfenyitése végett az iratokat a 
füldm., ipar és kereskedelmi minisztériumhoz ter­
jesztette fel. A miniszter tekintettel arra, hogy a 
biró a hamisítást nem annyira roszakarat, hanem 
inkább — mint a leiratban áll — tudatlanságból 
követte el, őt csak 5 frt bírságra ítélte.

— Bírságolások. A VIII. kér. elöljá­
róság Hirschler Vilmos, Hirschler Leo és társa 
ezég, és Luczenbacher Pál fakereskedőket az ölfa­
hasábok szabálytalan rakása miatt egyenkint 50— 
50 írtra Ítélte, mely határozatot közvetetett felfo­
lyamodás folytán a tanács Il-od fokulag szintén 
helyben hagyott.

— Egy jó családból való kevés igényű magyar nő 
ajánlkozik akár gyermekek mellé felvigyázóul akár ápoló­
nőnek. akár Lázi s kézi munkára valamegy családhoz a leg- 
jutányosabb feltételek mellett. Bővebb tudósítással lapunk 
kiadó hivatala szolgál1

Színház, művészet.
— Török vendégeink tiszteletére a 

népszínházban ma este díszelőadás volt. A közön­
ség kivétel nélkül megütközött ugyan Bákosy eljá­
rásán, hogy ez alkalomból nem népszínművet 
mutatott be, a mint minden józan ész szerint tennie 
kellett volna, de ez nem változtatott az est ünne­
pélyességén, mely szintén egy alkalmat szolgálta­
tott a közönségnek e helyütt is tüntető kifejezést 
adni azon rokonszenvnek, a melylyel vendégeink 
iránt viseltetik.

Színre „Kosiki,“ Lecoque uj operettje volt 
hozva.

Vendégeink a baloldal felől eső első emeleti 
négy páholyt foglalták el társalgóik körében. A

ház zsúfolásig megtelt. A lelkesült közönség, amint 
a vendégek beléptek, a legezajosb tapsviharban 
és éljenzésben tört ki.

Előadás közben a vendégek láthatólag igen 
jól mulattak. Soldosné asszony, az operette czim 
szerepvivője egy alkalmi couplettet is énekelt, a 
mely után frenetikus tapsvihar keletkezett a szín­
házban.

A vers így hangzott :
A török ember
A magyar ember
Keserű harezban volt sokat ;
De a veretlen, a közös ellen 
Most kimutatja utjokat,
S egymást megértve 
Szép ölelésbe
Íme a testvérnépet lásd, —
Hogy viszonozta
A török softa
lm a magyar látogatást.
E szerint a ki itt van softa 
Az isten hozta,
És A'lah hozta.

Ennek eléneklése után a vendégeket kivezették a 
színfalak mögé, a hol Kaas bemutatta őket Ká- 
k o s y n a k, a színházi személyzetnek és Sol­
dosné aszszonynak. A művésznőnek melegen 
köszönték meg a vendégek az élvezetet, melyben 
részesítette őket játékával és% énekével. Soldosné 
asszony pedig kerek, találó beszédet tartott hozzá­
juk. Aztán a ezukrázdába vonultak, s itt szokás 
ellen ugyan, hanem vendégeinknek szívesen meg­
engedték a — dohányzást, s czigarette-füst mellett 
töltöttek el egy negyedórát.

Ekkor visszatértek páholyaikba, lelki öröm­
mel hallgatva tovább a sok tapsot és éljenzést, a 
tüntetés ama sok különféle .nemét, mely a közön­
ség között s a színfalak mögül a színészek köré­
ből minduntalan megújult.

Előadás után kocsikba ülve a „Hungáriádba 
lakásukra vitettek.

— A nemzeti színház legközelebbi 
újdonsága „Dora“ után „Oh azok a férfiak“ víg­
játék. mely a bécsi Stadt-Theaternek igen kedvelt 
repertoir-darabja. Főbb szerepei Helvey Laura, 
Lendvayné, Molnárné, Ujházy, Feleky, Náday s 
Hal my kezében vannak.

— A nemzeti színház játékrendje. JMá 
jus 2-án „Ibolyafaló“ vagy „Delila“ ([Tétényi Béla 
vendégjátéka;) 3-án ..Afrikai nő." Lucca Paulina első föl­
lépted! ; 4-én ..Július Caesar;“ 5-én „Hugenották.“ Lucca 
Paulina asszonynyal ; 6-án „Godelot-hotel.“ — A második 
hét dalműi előadásaira kitüzvék: 8-án Ayda ‘ Lucca Pau­
lina asszonynyal : 10-én operai egyveleg. Gerster Etelka k. 
a. utó.-ó föl lépteül ; 12-én „Mignon,“ Donadio k a. első 
vendégjátéka - Lncca Paulina asszony három előadásra 
már mind elkeltek a páholy- és támlány-jegyek, sőt a zárt­
székek nagyobb része is.

Egyletek, társulatok.
— A budapesti pb i 1 o 1 ogia i tár­

saság máj. 1. (Szerdán) d. u. 5 órakor az 
Akadémia Kisíáludy-termében ülést tart. Tárgyai:
1 Megjegyzések Ábel Jenő ur értekezésére a Hó- 
inanféle Pindaruskiadásról és önálló magyar philol. 
irodalomról. Dr" Hóman Ottótól. 2. Theocritus I. 
idyll je. Ford. Hegedűs István. 3. Eset-e az indo­
európai nominativus? Szamosi Jánostól.

— A magyar akadémia nemzet- 
gazdasági és statisztikai bizottságának ülése. 
A legutóbb tartott ülésen gr. Lónyay Menyhért 
elnök legelőször is a György Endre szerkesztésé­
ben megjelent „Nemzetgazdasági Szemle“' első fü­
zetét terjesztette be. Azután Kautz tanár szabadon 
értekezett az arany és ezüst valuta-kérdést illető 
eszmék történetéről, a 16-ik századtól máig. Ez 
egy későbbi értekezés alánjáéi szolgál, melylyel a 
kérdés m goldási módozata a bizottságban discussió 
alá fog kerülni. A mai előadás e kérdés röviden 
összevont történetéről nyújtott képet. Végül Lukács B. 
értekezett a földbirtok szabályozásáról s erdő-el- 
különitésről, illetőleg az itt uralkodó hiányokról és 
visszaélésekről. - Lukács érkezését rövid társal­
gás követte, melyben constatálták a felhozott hiá­
nyokat.

— Méhész egylet. A délmagyarországi 
méhész egylet f. é. junius 10. 11. és 12-én To­
ron tál megyébe kebelezett Gyertyámos községben 
fogja V-ik közgyűlését s ezzel kapcsolatban méhé­
szeti kiállítását megtartani.

Fővárosi ügyek.
— A fővárosi tanács elrendelése foly­

tán a várbeli elemi fitanodában egy torna termet 
rendeznek be, melynek felszereléséhez a II. kerü­
leti uj iskolai épület udvarában felállított torna­
szerek fognak alkalmaztatni, miután ez épületben 
már úgy is létezik egy jól berendezett torna­
terem.

— A főváros pénzügyi és gaz­
dasági bizottság mai ülésében Kada alpolgár­
mester elnökölt, ki hosszas betegsége után ma 
vesz részt először a tanácskozásban. Belópte- 
kor a bizottság melegen megéljenezte. Komsa 
Svetozár a bárom nyúl laktanyában bolti helyiség­
gel bir, melyért 180 frtot fizet, s ezt most 130 
írtra kéri leszállittatni ; a pénzügyi és gazdasági 
bizottság a bért 140 írtra szállította le. Veszély Ká­
roly a vízvezetéki épületben biró bolthelyiségeknek 
bérlője szintén bérelengedésért folyamodik. Az 
eddig fizetett 800 frt évi bért 700 írtra szállította 
le az ülés. Bérlő egyszersmind aziránt emel pa­
naszt, hogy a vízvezetéki gépek folytonos mozgása 
által üzletében tetemes kárt szenved, a mennyiben 
a raktárban üvegekben elhelyezett folyadékok a 
gépek által okozott mozgás következtében kifoly­
nak, s az árukon kárt tesznek; kéri, hogy e helyiség 
vizsgáltassék meg a mérnöki hivatal által, hogy vájjon 
az épület nem szenved-e oly kárt, melynek sajnos 
következményei lehetnek. Havas indítványa foly­
tán az épületet megvizsgáltatják. A Z ion-egylet 
azt kérelmezi, hogy az ingatlanságai után fizetendő 
180 frt 60 krnyi városi átíratás! dij engedtessék 
el. Ezen összeget a bizottság segélyezési ezimen ki­
utalványozta. Ä császárfürdő előtti tér az irgalmas 
szerzetnek egy arany évi bérfizetés mellett 12 évre 
átadatik, azon kikötéssel, hogy azt albérbe adni 
nem szabad. A fővárosi számvevőség folyamodik — 
minthogy a fa szállítási szerződés — legottan lejár 
— hogy ennek megnyitására nézve intézkedés tör­
ténjék. Márkus Ignácz a felolvasott szerződés azon 
pontját támadja meg, mely a fa minőségét Írja 
körül. Ez már tavai is a szállítóval sok súrlódásra 
adott alkalmat, s kéri, hogy az általa a gazdasági 
bizottsághoz beadott szerződési minta — mely na­
gyobb vállalatok mintája szerint van készítve — 
fogad tassék el a szerződés megkötésénél cinezu- 
rául. A bizottság elfogadja azt.

TÁVIRATOK.
Török vendégeink.

N.-Várad, april 30. (Az „Egyet­
értés“ távirata). A nagyváradi akadé­
miai polgárok üdvözlik a török nemzet 
küldötteit. Itt hiszik, hogy erre veszik ut­
jokat, és e reményben előkészületek té­
tetnek.

Hátszeg, april 30. (Az „Egyetér­
tés“ távirata), őszinte örömmel üdvözöl­

jük a török nemzet küldötteit, s egy jobb 
jövő zálogát látjuk a török-magyar barát­
ságban.

Igló, „april 30. (Az „Egyetértés“ 
távirata) Őszinte öröm töltötte el keblün­
ket, midőn a török nemzet fiainak hazánk 
fővárosába történt megérkeztét hirül vettük, 
s e néma hetüket küldjük, jeléül azon örömria- 
dásba kitörő érzelemnek, melyet e kedves 
bir közöttünk keltett. Egyszersmind testvéri 
üdvözletünket azon nemzet fiaihoz, mely 
önzetlen barátságát negyvennyolezas sza­
badságharczunk napjainak védszárnya alá 
fogadása, legközelebb pedig testvéreink fo­
gadtatása s a Corvinák nemes szivü visz- 
szaadatása által a legfényesebben bebi­
zonyította, viszont-barátságot ébresztve fel 
minden romlatlan magyar kebelben. Le­
gyen e pár sor is egy csepp azon örömár­
ban, mely a vengégszerető magyar nép 
szivét ez ünnepélyes alkalommal eltölti. A 
fogymnasiumi ifjúság.

Szt.-Fehéi vár, april 30 (Az „Egye t- 
értés“ távirata.) Testvéri üdvözletünket 
török barátainknak!

M.-Sziget, april 30. (Az „Egyet­
értés“ távirata). A máramaros-szigeti jog­
akadémia polgársága üdvözli nemzetünk 
kedves vendégeit. Ünnepnek tekinti a na­
pot, melyen a magyar ifjúság látogatása 
viszonoztatok. A testvéries egyesülés örök 
kapcsainak bizonysága ez, melynek meg­
történte felett örvendünk. Éljen a török- 
magyar barátság.

Pétervár, april 30 Jóllehet a török 
kormány nem engedi az alattvalókat Tö­
rökországban maradni, az orosz kormány 
mégis minden nehézség nélkül megengedi 
a török alattvalóknak, hogy Oroszország­
ban maradjanak, s elismeri Anglia általi 
képviseltetésöket. — A czár születésnapját 
az egész lakosság megülte s kivilágított. 
A helyhatóság másfél milliót szavazott meg 
a sebesültek számára.

Turnu-S zeverin, april 30. (B. C.) Ideér­
kezett utazók állítása szerint, az oroszok meg­
szállták Kalafátot, s a Dunán hidat akarván verni, 
nagy veszteséget szenvedtek.

Becs, april 30. (Az „Egyetértés“ táv­
irata). A legközelebb összeülendő regnicolaris kül­
döttségek elébe mindkét kormány javaslatot fog 
terjeszteni, mely magában foglalja az adókezelés 
és a legutóbbi 10 év forgalmának statisztikai ada­
tait és az eddigi quota-viszonyokat. Most a terje­
delmes javaslat szerkesztésén dolgoznak. A kül­
döttségek tanácskozási helye még nines megha­
tározva.

Belgrád, april 30. (B. C.) Minden körben 
élénken izgatnak a háború mellett, nevezetesen a 
képviselők azt kívánják, hogy a fejedelem Bosz­
niába menjen a hadsereggel. Karzoff főkonzul elő­
mozdítja ez izgatásokat.

Washington, april 30. A gazdasági szakosz­
tály jelentése a jelenlegi tiszta jövedelmet elégte­
lennek tünteti föl. Az idei kaliforniai termés is 
átlag középszerű alatt marad, minélfogva a kül­
földi megbízások kilégitése végett a tavaszi vetésre 
jelentékenyen nagyobb területet kell fordítani.

Róma, april 30. A „Diritto“ megczáfolja a 
„Times“ ragusai tudósítójának azon hírét, bogy a 
hajóhad eshetőleg megszállja a déli kikötőket, és 
azt mondja, hogy ez csupán gyakorlás czéljából és 
azért történik, hogy szükség esetében a nemzeti 
érdekek megvéd betűk legyenek.

Galacz, april BŐ. Valamennyi semle­
ges hajó eltávozott Galaczból és Brailából.

Itzkany, ap il 30. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Bukaresti hirek szerint valószínű, bogy a 
román kormány betiltja a gabonakivitelt.

Kisenev, april 29. (Az „Egye t- 
értés“ távirata.) A czár innét május 2-ikán 
utazik el s 4-ikén érkezik Moszkvába, 
honnét }5-ikén Pétervárra utazik, hová 
6-ikán fog megérkezni.

Lemberg, april 29. (Az „E g y e t- 
értés“ távirata.) Ararsói hirek szerint 
ott a hírlapi cenzúrát megszorították. A 
czár különös megbízással egy követet küld 
a perzsa sahhoz. A kievi kerületben egyre 
;art az áradás.

Jiécs, april 30. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A „Levant Herald“ írja, hogy 700 lo­
vat, melyeket a török kormány Magyarországon 
vásárolt s ki fizetett, a határon visszatartottak, 
jóllehet a portának nincs tudomása lókiviteli ti­
lalomról.

Krakkó, april 30. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Botusáni hirek jelentik, hogy az esőzé­
sek miatt történt vonatkisiklások Romániában ér­
zékeny felakadást okoztak a közlekedésben, s na­
gyon megnehezítik a málha- és katonaszálíitást.

Orsóvá, april 30. (Az „E gyet ért és“ 
távirata.) A postára rendelet jött, hogy további 
rendeletig ne vegyen föl levelezési lapokat és le­
veleket.

Páris, april 30. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) A „Presse“ gyanithatólag sugalmazás foly­
tán kijelenti, hogy Thiers egy befolyásos egyéntől 
azon értesítést kapta Berlinből, miszerint Németor­
szágban azon meggyőződés uralkodik, hogy a 
franezia fegyverkezés tisztán védelmi jelleggel 
bir. — A török körjegyzék a leg­
több kormánynál igen jó benyo­
mást tett.

Bécs, april 30. Az átalános osztrák kath. 
gyűlés ma nyittatott meg. Számos üdvözlő távirat 
és levél érkezett Franezia-, Olasz-, Angol-, Spa­
nyol- és Németországból. Elnökké gr. Beleredi 
Egbertet választották, ki a Kath. gyűlés czél- 
jául azt állította föl, hogy ily komoly időben szo­
rosan a katholikus életet érintő kérdések fölött ta­
nácskozzék és ezen álláspontot tartsa szem előtt. 
Beszédét e szavakkal fejezte be: „Álljunk szilár­
dan a császár és a birodalom mellett és seregel- 
jünk ép oly bensőséggel a püspökök és a pápa 
körül.“

Bécs, april. 30- A haladás-klub számos 
tagja ma uj klubot alakit „uj haladás-klub“ név 
alatt. Az uj haladás-klub megtartja a régi klub 
programmját s elveit, s ebből nem a politikai el­
vek megváltoztatása, hanem a miatt lépett ki, 
hogy az uj klub nem ért egyet a programra kivite­
lében követett irányra nézve a régi klubb többsé­
gével. A programra kiemeli, hogy az uj klub oly 
kiegyezésre törekszik, mely a monarchia innenső 
felére nem ró uj terheket, a hitel- és pénzügyet 
nem veszélyezteti s az 1876-ben elintézetlen ma­
radt kérdéseket megoldja. Az uj klub órtesitvénye 
a haladáspártban heves vitát keltett.

Páris, april 30. A budgetbizottságban 
Decazes kijelentette, hogy holnap nyilat­
kozni fog a kamarában a külügyi viszo­
nyokról. A holnap kiosztandó sárgakönyv 
Decazesnak egy körjegyzékét is tartal­
mazza, melyben emlékeztet Francziaország- 
nak a béke fönntartására irányzott törek­
véseire, s kijelenti, hogy Francziaország- 
nak semlegességét és föltétien tartózkodását 
kell szem előtt tartania. A balpárt holnap 
interpellatiót szándékozik bejelenteni az 
országot nyugtalanító clericalis üzelmek 
tárgyában.

Bécs, április 30. Magyar földteherm. kötvény 73.25 
Salgó-Tarján —Magyar hitel 112.50. Magyar zálog­
levél 87.75 Erdélyi 75.50 Magyar keleti vasút 59.25 
Magyar sorsjegy 69 50. Magyar földhitel 20.—. Magyar 
vasúti kölesön 93 — Anglo-magyar —.—. Franco-magyar 
bank —.— Alföld 91.50 Magyar északkeleti vasút 89 — 
Kelet-vasúti elsőbbségi kötv. 57.25 — Tiszai vasút 160.50 
Municipals bank 18 -.

Bécs, április 30 Hitelrészv. 138.50. Galicziai 199.50. 
Allamvasut 217 —. Rente 58 50 — 1860-as 106.75—
1864-es 124 50. Ezüst 111.90 - London 128 75. — Unió- 
bank —. Átalános épitőbank —. Angol-Osztrák 64.25 
Lombard 70.50 — Tramway —Hitelsorsjegy 158 —
Napoleondor 10.31—, Arany b07— Frankfurt 62 70. — 
Porosz pénzutalvány 63 30 Török sorsjegy 11.75. Angol 
épitőbank —.—

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti gabna és értéktőzsde. A hetek óta 

emelkedő irány további haladásokat tett. A malmok és fo­
gyasztók különösen nagy vásárlási kedve hausset intézet 
elő. Kész búza egy frttal, rozs 50, árpa 30, tengeri 60 és 
zab 35 krral drágábban könnyen elkeltek. A búza forgalom 
terjedelmes is volt s tegnap és ma mintegy 45.000 mm tett. 
Az átlag árak készpénzért in. mázsánkint s minőség sze­
rint: búza 74 kgrs 15.65—1610 75 kgrs 15 85-1630, 
76 kgrs 16—16.50, 77 kgrs 16 15-16 6 78 kgrs 16.30—
16 80, 79 kgrs 16.45—16.90, rozs 70—72 kgrs 11.75— 
12.00, árpa maláta 62—63 kgrs 7.80—9.20, árpa takarmány 
60—62 kgrs 7,10 - 7.60, tengeri, bánsági 75 kgrs 7 80— 
7.95, más 73 kgrs 7.65-775, zab 36 -40 kgrs 8 60—8 75.

Határidőüzletnél szilárd irány mellett bnza 
10, tengeri 60, zab 35 krral emelkedett szombat óta Buza 
őszre 1280—12.80; tengeri bánsági május—júniusra 8 25. 
—8 3): zab május— júniusra 9.10—9.28; káposztarepeze 
lanyhább ang.—septemberre 16—16.25 ; bánsági iuli -aug -ra 
15.63 15.88.

Értéktőzsde. Az előtőzsde ma igen csendesen folyt 
e, az egész forgalmat csak néhány kötés képezte, osztrák 

hitel részvények 136.70—130 80-on. magy. hitel részvények 
112-öu keltek

Déli tőzsde Osztrák hitel részvény 137 20— 
136 90 között magyar hitelrészvény 111 —111.25-ön keltek. 
Gőzmalomrészvényei az egész piaczot felélénkiték, minthogy 
azok mindenütt élénken és lényegesen emelkedett árfolya- 
niokkal voltak keresettek, előfordult kötések ; Victoria 
részvényekben 254—256-al, Concordia részvényekben 830— 
381-al : az utóbbiak azonban csakhamar 397-ig" emelkedtek, 
nem kevésbbé Erssébet 270-ig. Luiza 155-ig, molnárok és 
sütők 285-ig, I. budapesti 800-ig, Pannónia gőzmalom rész­
vények 800-ig emelkedtek. Befektetési értékek is szilár­
dulva : magyar földteherment kötv. 71.50—71.75-ön, pesti 
kereskedelmi bank záloglevelek 87.25-ön (keresettek.) ma­
gyar sorsjegyek 69.50-en keltek. Valuták tartósan szilár­
dak : váltók Parisra 51.30-on, német helyekre 63.15-ön 
keltek.

Bécsi értéktőzsde. Az előtőzsdén ingadozó volt a 
hangulat s az árfolyamok végül valamivel lanyhulva ma­
radtak ; osztrák hitel 137.20, angol 64, magyar hitel 11125, 
20 frankos arany 10 34.

A szegedi légszesz világítási részvénytársu­
lat ina d. e. Budapesten a „magyar hitelbank“ 
helységében tartotta rendes közgyűlését Frank An­
tal elnöklete alatt, ki a szavazatképességet consta- 
táiván. Dr. Takáts Lajos felolvassa az évi jelen­
tést. Előállittatott összeeen 240,858 köbméter lég­
szesz, ehhez adva a 130 köbméternyi légszesz kész­
letet, összesen 240,988 köbméternyi légszesz fo- 
gyasztatott el. E légszesz mennyiség előállításához 
817,395* kilo különféle szenet 346,884° kilo kok­
szot és szenet 24,092* kilo meszel összesen 
L.188,368° kilo anyagot használtak fel. Mellékter­
mékekül 490,563 kilo kokszot és 68,761 kilo kátrányt 
nyert a részvény társulat. Bevétel a légszeszeladásból 
51.896. 82. melléktermékek 13,747. 47. tett kiadás. 
Leszürósi, fütő és tisztitó anyagokért 25,540 forint 
60 kr. — A légszeszfogyasztás is emelkedett a 
lefolyt évben, elfogyasztatott ugyanis 5.216,100 an­
gol köbláb légszesz, a múlt évi 3.998,500-al szem­
ben tehát 217.700 angol köblábbal több. A tiszta 
nyeremény a kiadások és bevételek leszámítá­
sával 4573 frt 11 kr. tesz, mely összeg 3100 drb 
részvény után az első számit szelvény bevásárlás 
egy írtjával fizettetvén ki 3100 frtot a fennmaradó 
1473 frt 11 kr az 1877. év üzleteredmény szám­
lájára vitetik át. Az igazgatósági és felügyelő bi­
zottsági jelentés tudomásul vétetett és a felment­
vény megadatott. A tiszta nyereség kiosztása el­
határoztatott. Megválasztattak egy évre, igazgató 
tanácsosokká: Frank Antal, GaalFerencz, Weninger 
Vineze, felügyelő bizottsági tagokká: Fluck Fe­
rencz, Kappesz Károly és Komrner János.

ÜB"0.d.a,pestl sziaalapolc-
Kedd, 1877. május 1-én

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Gerstér Etelka k. a. 

ötödik és utolsó vendég­
játékául :

Hamlet.
Nagy opera 4-ik felvonása. 
Ophelie Gerster E. 

Ezt követi :
C o p p é I i a,

az tivegszemli hölgy.
Ballet 2 felv. 
Személyek :

Swanilda Rotter Irma 
Ferencz Zsuzsanics E 
Coppélius Campilli 
Coppélia Pecze Teréz 
P-lgármester Gonda 
Pornö Fürediné

Végül :
Alvajáró.

Opera 3-ik felvonása. 
Személyek :

Gróf Rudolf Ódry 
Teréz Saxíehner E.

Amina Gerster E. 
Elvino Pauli
Liza Heim R
Elessio Szalai

Kezdete 7 órakor.

NÉP-SZINHÁZ.
K 0 Z I K I.

Opera 3 felvonásban.
Személyek:

Koziki Vidmár
Namitu Solymosi
iikokó Tihanyi
Nuzima Karolna!
Ficzo Kápolnai
Szotosziró Horváth
Szag&mi Várad i
Jakuminok. Császári test­
örök. Zászlótartók Nuzima 
diszhölgyei. Udvarbeli urak 
és hölgyek Nászkiséret. 
Dobosok. Japánnép Rend­
őrök. Történik Jeddóban 

Jappán fővárosában 
Kezdete 7 órakor.

Vízállás és időjárás.
Budapesten ápril 30 3.10 m. 0 fölött esős. 
Pozsonyban ápril 80 2 72 m. 0 fölött száraz.
M. -Szigeten ápril 31.20 m. 0 fölött száraz. 
Szatmáron ápril 30. 2 85 m 0 fölött felhős. 
Tokajban ápril 30 6.44 m 0. fölött felhős. 
Szolnokon april 50. 6.27 m 0 fölött felhős. 
Szegeden ápril 30 7.65 m. 0 fölött száraz. 
Aradon ápril 29. 2 99 m 0 fölött száraz.
N. -Becskerek, ápril 29. 1 81 m. 0 fölött száraz 
Bezdánnái ápril 29 2.45 m 0 fölött száraz. 
Verbászon ápril 29. 1.80 m. 0 fölött száraz. 
Eszéken ápril 30 2.80 m 0 fölött száraz. 
Sziszeken ápril 30 6.05 m. 0 fölött száraz. 
Mitroviczon ápril 29. 4.40 0 fölött száraz 
Zimonybau ápril 29. 6.15 0 fölött száraz. 
v-Orsován ápril 29. 4.77 m 0 fölött felhős 
Barcson, ápril 29 2 10 m 0 fölött száraz

Csávolszky Lajos
felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos.

Nyllt-tér.

Egy a belvárosban levő jó hírnévben álló

vendéglő üzlet,
a tulajdonosnak külföldre! tavazása miatt, szabad 
kérből azonnal eladó.

Bővebb értesítést ad a szerkesztőség.

- -
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OBEY «s TÁRSAI
mérnökök és mezőgazdasági gépgyárnokok,

ajánlják

tuzanyagot niegtakarlié §ŐZlDOZdODy&ÍkEf és fölül imillaaíltm

szabadalmazott V <Á S F á, III á S CS6plŐgép6ÍkGt, vetőgépeiket, fű- és aratógépeiket
valamint minden a, mezőgazdasági szakmába vágó gépeiket és eszközeiket a legkitűnőbb szerkezettel. MÜIHleillitt 111Ü j»VÍÉáíSOlt»É pontosan és olcsón eszközöltetik.

Budapesten, üllői nt 1. sz. a.
(0>QK50K>CXKX50S€XXX500CX

Margitszigeti gyóg-yfürdi
Budapest főváros közvetlen közelében.

, 350 ß meleg artézi forrás — porezellán-, márvány-, kád- és kőfürdők zuhanvké^iilőtL-^i .. ,300 teljes kényelemmel berendezett szoba - társalgási terem - kül és belföldi lapok - naplnti zene Syszmi kert 
Koralakok, melyek ellen a margitszigeti hévviz kedvező eredménynyel használtatott ■
Köszveny — az Ízületek, izmok, csonthártya, ideehüvelv. idült esuza A cqhz „„x, ,

után fellépő hüdések. — Zsábák. — A esontbántalmakat, esontszut, izületi bajokat és ’ k ii 1 a fi i-r Aft!* •" V t ^' *at a,s 0 ^ ■ Ű’phus 
Fájdalmas hegek, merevség, küdés, - Bőrbántalmak Vizelési nehézségek-Méhés Sfní n>ak' “lvall°z4s°k 

A hevviz belsőleg eredmenynyel használtatott: idült gyomorhurutnál és alha=i pangásoknál 
A szigeten van gyógyszertár; rendelő orvos: dr. Verzál-. P o L
Bérleteknél úgy a fürdő-, mint a menetjegyek együttes váltásánál árelengedés 
A szigeten lakok a fürdő-használatnál és a menetjegyeknél előnyben részesülnek 
A fővárossal oránkint kétszer közlekedés. ‘ ‘

A nyári idény május 1-én meynyiUatik.
A lakások megrendelése: a szigeten a felügyelőség! irodában.

( Utolsó posta : Ó-Buda.)

Árjegyzékek és értesítések dij nélkül és bérmentve.

ü z r. n T-ji K <; i\ v i i A «9

húzás már junius ]-én.
A cs. osztrák

1830-diki állaiiisorsjegyekU,
$11 $/k e.. 1 it 1 í    f 1 ■ 1 0

Leszálltéit áru re<
'\n

céifil
kaphatók :

Aigner Lajos könyv kereskedésében,!
Budapest, IV. kér. váczl-uíeza.

Benie z ky-B ajza Lenke: Előitéiet és felvilá-
gosultság. 4 köt. (4 frt).............................. 3

Tolnai Lajos: Az én ösmerőseim (2 frt) . 1 
zegfi Mór : Fenn és alant. 4 köt. (4 frt) . 3 
K o mi romj Ferencz: Pártküzdelmek (1 frt) 
Lakács Béla: Az arany rabjai (1 frt 40) . 1
Kvassay Ede: Tankréd lovag meséi ... 2 
Prém József: Önmaga ellen. 2 köt. ... 2 
Vértesi Arnold: Világ folyása 2 köt. . . 2 
Kör ny ei .1 á nos: A szív életéből (1 frt 60) . II 
Báttaszéki Lajos: Polgári házasság, vagy 

szerelem gőzzel (50 kr.) ......
Dervarics Kálmán: Történeti beszélyek .
G o t h á r d Endre: A szabadságért (80 kr.) . 
ábrái K. Hangok a viharból. Forradalmi bo-

szélyek ............................................................
Verner E. Szerencse föl. 3 köt. (3 frt) ! !

20
1 frt 20 

50

1 frt 20
2 frt 40

Ezeken kívül bárhol megjelent 

Legújabb könyi jegyzékkel, kívánatra, in

ck ticking L. A boldogság utjz 6 köt. (6 frt) 4 
Dickens. Nicklebv Miklós és csalútijának élete 

és viszontagságai. 0 köt (6 frt) .... 4 
Mari itt: A tizekké!, apostol (i frt l . . . ' 
pi ei ha gén: A mit a fecske dalolt. 3 köt.

(3 fit)........................................................... ......
Fritze E. A pénzsóvár. (1 fit) . .
H i 11 e r u: Saját erejéből. 3 köt. (3 frt.) . . 2 
Po n s o ii d u T erra il: A parancsnok gyémántja

2 kö............................................................ frt —
0 i11 c kJ age: Egy rut hölgy története. (1 fi»

Hollós László: Nevelési beszélyek (1 frt) —
Kvass ay Ede: Egy világfi albuma ... 2
Ormódi B. Pccsovics-világ Magyarorszát a 

(SO kr) .................... .............................
könyvek ugyanott kaphatók.
gyen és bérmentesen s

V<2&r

írt 50

frt — 
frt 80

frt 40 
frt 80 
frt 40

1 frt — sóé
frt 80 Él 
frt — jí||

— frt GO

WERTHEIMER MÁRKUS
Budapest,

váczi kürtit, „Páris szálloda“ mellett, a keres­
kedelmi akadémia épületében, boltszám 9,

na.g'37-szier-ü.
cz ij)őgyári raktárákút

kaphatók nagyban és kicsinyben :
Nők számáén.

Eberlasting comodczipő.............................................
Legfinomabb eberlasting comodczipők magas sarok 

s kitűnő szép csokorral ....
Bőr-czugos topánok, 6“ magas szárral legfinomabb 

zergebőrből és erős dupla talppal 
Legfinomabb eberlaszting ezugos topán 6" magas 

szárral lakkorral vagy nélküle . . .
Eberlasting fűzős topán, legfinomabb faj magas 

szárral és lakkorral . . . .
Eberlasting ezugos topán, 6" magas szárral, lakk­

orral és erős dupla talppal . ,
Urak számára.

Comodczipők finom zergebőrből,
Chagrain vagy zergebőrczipő lakkorral va

erős dupla talppal...................................
Legfinomabb borjú vikszos ezugos toppáll, erős

dupla talppal . . . „ „„ _ M
Regatta vagy féltopán, ezuggal vagy fűzővel lakkorral 4 frt 50 ki
Legfinomabb külföldi kesztyű bőr.............................. 5 frt 50 kr.
Továbbá mindennemű fiuk, leányok és gyermekek számára min­
denfele topánok kaphatók . , i frt 50 kr., 3 frt 20 kr.

Vidéki megrendelések az ár beküldése vagy utánvétel 
mellett pontosan és gyorsan eszközöltetnek.

8W Az áruk tartósságáért jótállás biztosittatik.

vagy nélkül,

1 frt 20 kr

2 frt — kr. 

4 frt — kr.

3 frt 80 kr.

3 frt 50 kr.

4 frt — kr. 

1 frt 30 kr.

4 frt 80 kr.

5 frt - kr.

17 millió forinton felüli nyereményekkel, mik között a főnyeremény 280 000 =-
es számos jelentékeny melléknyereményekkel,’ ütöd sorsjegy részletjegyekben adínk i •

mind a két utolsó húzásra.
Egy thizSedadje9y ' ' ' jg !! f®* husjd a legkisebb nyereményeket kizárólag 5 frt 50

Egy negyed .... 45 frt Egy negyed ! ! '. ! ! ! .'..........................24 ír! ~
Egy fele....................90 frt Egy fél ....................................It frt I

• . , A sorsjegy sorozata és száma vétel után azonnal beáilittatik s ha a soroz«*,,'
KteÜtelflCft hUZatnék’ 3 résZ,etie^ »álunk minden ráfizetés nélkül k?S

na, fogvaÄfbMffie 'íftlg TmiMtls ÄffiSk" 4" 

es azonnali megtételét 6 ajauijua annak gyors

NYMTBAi és TÁRSA
Becs, Kiirntnerstrasse Nr. 16, eisernes Haus.

Budapesten kaphatók Rosenfeld Manó ékszerésznél, hatvani-uteza a „Zrínyidhez.

zolgáltatik.

Valeria távé.

A természetes
fOT KESERÜ-

mely az által, hogy 10,003 sulyrészben535,31180 i 
összállományt tartalmaz, a magyar tudományos j 
akadémia 1877. január 10-iki ülésén mimieu - 
eddig ismert keserű forrás közt a valódi 
gyúgyerejü sókban legga/.dagnbbnak talál­
tatott, különösen ajánlja magát litliium- és 
bromtartalma által, mi egyéb budai forrá­
sokban hiányzik, mint jeles és kellemes be­
venni való szer megrögzött bajokban, szék­
szorulásokban, vértisztitásul minden al­
testi betegségben stb.

Tévedés kikerülése véget fölkérjük a t. ez. orvos ura­
kat, valamint a t ez. közönséget is, hogy világosan „bu­
dai Rákóezy-“t kérjenek

Kapható minden jónevű ásványvizkereskedésben és a 
legtöbb bel- és külföldi gyógyszertárban.

Tulajdonosok Loser testvérek. Budapesten.

Vendéglő megnyitás
a Császárfiirdőben.

Van szerencsém a t. ez. közönséget értesíteni, mi­
szerint 7 évi működésem után mint lő p in ez ér Miha- 
lek szállodájában, jelenleg a

császárfürdői vendéglő- és kávéháznak
vezetését 6 évre átvettem, és folyó évi május hó l-én 
megnyitottam. Számos látogatásért esd

Wrabetz Frigyes,
vendéglős.

'M w w íwrwwre !A tavaszi idényt
ajánlja

ROTHBERGER JAKAB
cs. k. udvari ssállitó

■uixi-rMlia-rafetáira,
Budapest, vácziutcza és Kristóftér 2. szám, a 

„Nagy Kristófnál“,
• legtlagéiuakb fa legolcsóbb úri ruhikbin gazdag vilan- 

tíku készletét fa pedig :
Tavatzi felöltők 8 írttól
Különlegességek felöltőkbe!
Testhezálló kabátok 
Tavaezi egész öltözetek 
Tavaszi nadrágok

További minden kigondolható egyenruha és flu-ruhanemek. 
Régi ruhák ajakért becseréltetnek s kevésbé tehetősebbeknek J > 

olcsón eladatnak.

26 frttó1 
20 írttól 
18 írttól 
6 írttól

Ez nj készítményről, mely már oly rövid idő alatt 
figyelemre méltó_ népszerűségre jutott, a következő részle­
teket veszsziik át az „Allgemeine Wiener Mcd Zei- 
tunpból

Ezen a kereskedésbe csak most behozott kávénem 
egyeb jel ességeivel nagy olcsóságot is egyesit; ára ugyanis 

I 0,y alacsony, hogy föltehetni, miszerint inár ennélfogva is 
a kedvelők rendkívül nagy körére tesz szert. Ezen. a mos­
tani időben oly sok háztartásban irányadó előnyhöz még az 
ízletesség is járul, s meg vagyunk győződve, hogy mind­
azok, kik ennek kissé sajátságos zamatjához egyszer liozzá- 

I szoktak, többé nehezen fogják nélkülözhetni, nrtéke is je­
lentékenyebb a többi kávénemekénél legalább ezt gyanit- 

I ~a„Oa nagy csersav, kalléim és illő olajtartalma, melyek izé- 
j Jl?* azonnal kitűnnek. A Valeriakávé szigorú vegykémlése ed­

dig meg nincs előttünk, Becs városa hatósági vegyésze azon- 
ban mar pontosan megvizsgálta, s „tökéletesen jó“-nak ta- 
a . **a e szerint e kávé minden háztartásban ajánlatos 

a mindennapi használatra, még inkább áll ez azon eset- 
ben, midőn különben is jó és erős kávé kívántatik. Egyé- 
nek, kik idült gyomor és bél hurutban szenvednek, idege­
sek s különösen nőknél, kiknek időnkint erős igazgatásra 
van szuksegök, végre gyönge gyermekek, kiknél az izom- 
rendszer megerősödését akarjuk előmozdítani, a Valeria ká­
vét mindnyáján haszonnal élvezhetik s fájdalmaik megszű­
nését vagy enyhülését eszközük. Végül ami készitésmódját 
illett, ez nem szorul különös utasításra, »menynyiben a Va- 
Jeria-kavé a többi kávénemekkel egyenlő módon, de cziko- 
na hozzátételé nélkül főzetik s mint fekete, vagy mint te- 

I jes kave elveztetik. '

Már olcsóságánál fogva is ajánlható ezen Valeria-kávé
minden haztartasban, miután kilója csak 1 frt 20 kr és 
nagyobb megrendeléseknél 10°/„ rabatt engedtetik.
„mi,.Äe”deMse? inítzeiLdík: a (»raktár Budapesten 
sugarút 36. sz. a. továbbá kapható : Edeskuty L m kir 
udvari asványviz-szállitó, Erzsébettér; J. M. Kuhn József- 
ter: Vaghy Lajos, nádor nteza; Fischer Jakab. Chr. W. 
Messer vaczi korút; Prückler Ignácz, kecskeméti utcza 
Grunhut Mer nagy-staezió utcza. Budán Frey Alajos, vár ■

lsí va,n’ 7lz,vai'os; Wolf Márton tabán, a „Debrc- 
czen szállodává! szemközt.

j;6e»e»*e»ee*©ée»e$*eeeé#ee*ee»e#»ee6ce*

ii Schaffer és Schönberger i
elhelyezési intézete 

BUDAPESTEN, VÁCZI KÖRÚT 6^. SZ,
Elhelyez és megrendel azonnal ügyes és megbízható 

egyénékét minden szakmából, n. m.: könyvezetók, pénztir- 
nolcokat, írnokokat, házfelügyelőket, kezelőket, mező­
gazdászat! es erdészeti tiszteket, kereskedi segédeket, 
gyakornokokat es tanonezokat, nevelőket, nyelv-, zene- és 
s'tljsüj dk'lk’ “á'Hököket, gépészeket, gyári munkásokat

. , Baktárnokokat, felügyelőket, kapusokat, házmestereket 
mn- és zöldség- kertészeket, szakácsokat, irodaszolgákat ko- 
mornákat, inasokat. °

továbbá: 4
gazdasszonyokat, knlcsárnöket, társalgdnöket, utazási 
kísérőket; varró- és szabónöket; német, franczla, 
angoi, olasz és magyar nevelőnőket, pénztárkezelö-nö- 
*z>/2,amveT 'I?5ket' bo,tl leányokat, áruló-nőket, dohány- 
tűzsdek, szállodák, vendéglők és kávéházak számára.

VST Gyors és pontos kiszolgáltatást bizto­
sítva becses megbízásokat kór.

SCHAFFER és SCHÖNBERGER
elhelyezési intézete.

-1 H Állomást keresik minden szakmából leggyorsabban elhelyezőinek. ^ i

Saiát testi le

Több kiállításon első jutalommal kitüntetett 
Kishegyi Balaíonmelléki boraim következő árakon 
kaphatók :

Fehér itezéje 0.7 lit. , 55 kr.
V°rös a a a , 65 kr.
Sárfehér,, „ „ , g0 kr.
Burgundi „ „ . % kr.

Nagyobb mennyiségben 10°/0 árleengedés.
A <> ísl 1~ írttól «O Í1-I ly.

Lerakatok Bmlapesten : Fromm Antal-nál, rostélv- 
uteza: - Imbenay fúszerkereskedésé-beu, lyvilá»- 
:ulv,h; — Lapossy Lajos-nál, kerepesi-ut; — Ka­

posvárott Pollik Jakab-nál.
I ípÉjT Megrendeléseket kérem Ssalay Imre 

s/tjii! termésű bor üzletébe : Lelte, u. n. 
li.-Jíojltír intézni. ’

E3:z;cila.3r Zmre.

II1RDETMÉ in y.
Legfelsőbb meghagyás folytán ezennel megindittatik

^ a jótékony czélokra szánt

f ÍAk mayy. kir. áfíamsorsjáték.
0

melynek tiszta jövedelme
CSÁSZÁRT ÉS APOSTOLI KIRÁLYI FELSÉGÉNEK

187(5. évi májushó 18-án kelt 
legfelsőbb elhatározása folytán 

a gyógyít katlan, de közveszélyes elmebetegek számára felállítandó á példa javára 
r fog fordittatni.
L sorsjáték összes, 3334-gyel megállapított nyereményei az alább következő játékterv szerint

SOO.OOO iorintra rúgnak, és pedig
az I. főnyeremény 100,000 frrta! o. é., a II. főnyeremény 20.000 frtíal o. e.

in nyerem' frttal frtbau 0 é. ÍOO nyerem. 100 írttal 10.WÚ Írtban o e
1000 ,. 10,000 _ 2f0 .. 50 ., 10,('(!()

^ ” W,000 „ „ „ j 3000 sors.-nyer. 10 „ 30,(AiO
A húzás vissza vonhatta nut 1H17. vi június hó -1-Tn tört ni/.. 

n , , , ,, S(>1 yegy ára 2 frttal o. é. vau inegállapitva.
és^ adThivitalnár4 ak Í2r-'“““‘S^^tóságuál Budapesten (fővámépület); valamennyi Ion..

’ postahivatalnal, és mindeu városban és nevezetesebb htlvsegijeu
ielalhtott sorsjegy áru ló közegeknél.

M. kir. lottoigazgatóság Budapesten. 1877. márczius 31-én.
MOTUSZ ALAJOS,

m. k. osztálytanácsos és lottoigazgatá.0000068
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Eredeti és tiszta minőségű Alacskai borkész­
letem úgy nagyban mint kicsinyben, üvegekben saját pecsé­
temmel és czimlapommal ellátva, ujvi 1 újsg-ntcza 
lO. sz, a., naponta reggeli 8 órától esti 7 óráig a t. 
ez. közönség rendelkezésére áll.

Említett üzleti helyiségemben tett mégrendelések 
kívánatra házhoz is küldetnek.

50 üvegen felül tett megrendelések mérsékelt 
ái-leengedésbcn részesülnek.

Kisebb megrendelések megkönnyítését elérendő, üve­
gekben való megrendelések elfogadására a következő keres­
kedéseket sikerült megnyernem :
Steiner Lipót, V. kér., nagy (3) korona-uteza. Zubek és 
Bátorl, IV. kér., kecskeméti-utcza. Szabó Gyula, V. kér. 
váczi-ut. Navratíl József, Vi. kér, sugár-ut és gyár-uteza 
sarkán. Rosenthal Vilmos, VII. kér., király-uteza Orczy-féle 
ház. Szakái és Márton. IV. kér, régi pósta-uteza. Brázay 
Kálmán, ország-ut 24 sz. Nagel és fia. országút 31. sz.

Palaczkokhani árjegyzék.
Alacskai, saját bortermés.

L. tartalmú üveg Asztali.................... 20—24 1
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Hl*. KALLMANN és elsőrendű

gyógyszerész
hajfestő szere.

, n„ Brositi a hajat és szakáit, s annak azon pillanatban a 
legszebb természetes árnyalatokat kölezönzi bekenésre, min­
den mosás vagy előkészület nélkül.

Egy skatulya fekete szinü 5 frt, barna szinü 4 frt.
Párlsípecsetttoítér

Kitűnő jóságu szer. melylyel nehány perez alatt min-
,nsnfrTl-ZS,,r*’L0lt* -Bzurok-V faggyú-, vaj-, Leiken«-,óla- 
jós festek-, bajkenő- es izzadság által bármily kelmében, 
a ruhában, selyemszalagban, bársonyban, keztyüben, buto-
liiJiü't szobaka'.Pltpl£ban, aczélmetszetekben okozott pecsétet 
ki lehet tisztítani. Ara egy üvegnek 1 frt.

A világhírű keleti viz
RiluFFlkT& ódonban, biztos fáidalom-oezlató, 
le in °f-Leí5slí5 gy°gyszer a köszvény, csuz, görcs, fej- 
es idegfajdalmak, gyongesegek stb. ellen. A katás már u 
első üveg használata után mutatkozik. A használat külsőleges. 
____ _____________ Ara 1 frt 20 kr._________
Fogfájások. ^a™ely neműek, egy pillanat alatt és 
vonat botosán eltávolíttatnak az Indiai fogkl-

a t!íl’, me,y gyor8 és biztos hatása által
ioblf fon ae/o€Z.e!íí«iVOtíiA1 maganak' egyszersmind az a leg-
J Ofl- 68 szájtlsztltó szer. Egy nagy üveg 1 frt; kis- 
_. eebb 50 kr.
Főraktár Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész- 

m nél király-uteza. 7 szám.
1200oo

© li é & kéri
(nyavalyát) levél utján gyógyít dr. K Ilii seb ppa-zia- 
üsta orvos üeustadtban. Drezda (Szászország)
8000-nél több beteget sikerrel gyógyított.

70/,, 100 142/

**/

Pecsenye . . 

(»ober . . .

Szamorodni . 

II oszt. Aszú 

Vörös . . .

ltácz Uriiiös

Tiszta állapotban visszahozott üvegek 
visszavételnek.

ä Az asztali borok edényekben hektoliterként is rendelhetők.

♦ Miklós Gyula, ♦
11 földbirtokos s bortermelő 9
■■400000000000000000004®)

Í j mozgó- vagy gyors-mérlegek
mezogazdasagok, háztartások, gyárak, üzletek s mindennemű ipar-ágak számára.

A mérleg hordképessége 850, 300, 250, 2C0, 150, 125, 100, 75. 50, 20 kgr. rudd.
. irt 40. 3Ü" 30. 25. 20. 16 12 9 7 5

rostélyokkal" l^'Leívfaronban SIS Vir“ n°>'ka': Pléb-serpeuyők vagy vas­
ién a fonebbi alán árnál ÁSÓ' f V drágábbak. Lapos rúddal vagy tolóval szín-

ztísa. ijiÄSiffi“

Bugányi Frigyes és Társai
Becsben, Stadt Riemergasse Nr. 11,

Az első magyar gyapjumosó és bizományi r é u
a bekövetkező gyapjumosás idényének alkalmából, tisztelettel felhívja a t. ez. gyapjutermelők és kereskedőket hogy izz- hát- tini-ír h" - >,- - . „ ' 1 “ 1 S 81 1 « l -» || (| ft H 6 S t 6 11«

A iv^minden beküldötatPJbk,'a fivánatra-a? érték V8-áig olcsó kamat mellett előlegeketYdunk ’A^ eladásra bel^és’kttimdÍYvárosoknat* m08ás tr bi?0,,'in?i eladás végett beküldeni szíveskedjenek 1
A hLzának bL^^RtnLTJ\m!,áLy:34gnlB?ju “4t * hé‘ alatt eszközli _ ’ eS kU,f°,dÍ ^arosot»ak lehető legmagasabb árak es készpénz! fizetés mellett törtétik 'v C:-1sár/J, . a az erteK "/3-aig oicso Kamat mellett <f FtJót^L dKoir 1 u ^ldott b^rmlly mennyiségű gyapjú mosását 4 hét alatt eszközli, 

nyére megszüntettttje, és a gyapjút mltáV-TbizL^ gyárlmkba val0 beszállításáról gondoskodunk.

: VL "*»í5,nik •**-** -■
Mindennemű tudósításokkal a városban orszá»-nt íí h,. - . , , ,, ,’ sza° ut Bnszar-féle hazban berendezett irodánkban szívesen szolgálunk.

Az eddigi árjegyzékünkben foglalt dijakat, mint raktár-dijt, biztosítás- és mérleg-dijt, ugyszinte
a mellék-költségeket a t. ez megbízók el«-

A z Igazgatóság.
^BMdapeat njomatott ScMasmger és WoM»ner

Xi. d

Vidékre po|

£gv évre . 
Félévre . . 
Negyedévre 
Egy bóra .

Kgy

Hirdetési d
szeri hirdetésq

Bélyeg 
18a 30 kr.

Nyllttér: <
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Az oros
E hábor 

maga után e 
állami életére 
érdeke iránti 
tenni minden 
saját harezté 
által a hábo 
hiteles tudósi!

Az utób 
utazásakor ug 
tapasztalhatta 
történik, a le$ 
sokat mindig 
konstantinápol 
tetőseink, ez 
silóink egyike 
hadak főpara 
mellett lesz 
másik Konstan 
rokböl részi a;

Hogy a u 
nak olvasóink 
a szükséghez k 
lapunkat, sőt I 
gukkal, külön 

Egyébb
hogy lapunk a 
gazdászat, ipar 
megfelelhessen 

Uj előflze 
génjének az „l 
részét Ingyen 
megküldését ot 

Elő
Három hóra (I 
Hat hóra (máj 
Nyolez hóra ( 
Egy hóra 

Az elöfize 
kezdhető.

Az elöfize 
s az utolsó pos 
kérjük, hogy , 
ténfék.

tiégi etöjii 
nek, ha czimszi 
ragasztva bekii

ványok Budapest 
tatába (hímző ut

Az|

A ház pa 
nemes izgatott 
Mindenki tudt 
meg fog jeleni 
pedig ennek n 
minthogy' a i 
Corvinák ügye 

Folyosóim 
egyéb discursi 
határozati jav 
köszönet által 
a szultánnak n 

Tudtuk, h 
sem talál ellen 
nem volt bizon 
gadják a nemz 
nak nem fog t 
tunk, csak a li 
telyeink. Beszél

ki jene
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